REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Regién de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta
Fotovoltaica Manarola”

Resolucion Exenta N° 202405001221

Valg 03 de Diciembre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola”, su Adenda de
fecha 24 de junio de 2024, y su Adenda Complementaria de fecha 15 de octubre de 2024, presentada por el Sr.
Federico Manfredi, en representacion de Manarola SpA. con fecha 18 de enero de 2024.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracién del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se detallan en el Capitulo
3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 11/2024 de fecha 29 de julio de 2024, del Comité Técnico de la Region de
Valparaiso.

4°. E1 ICE de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola” de fecha 11 de noviembre de 2024.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesidn Ordinaria N° 17, de fecha 19 de noviembre de 2024, de la Comisién de
Evaluacion de la Regi6n de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del proyecto
“Planta Fotovoltaica Manarola”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley N°
20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de octubre de 2012,
publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, el "RSEIA"), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Orgénica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las
Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de Administracion del Estado; la Resolucion
Exenta RA 119046/195/2023, de fecha 16 de junio de 2023, de la Directora Ejecutiva del SEA, que nombra
Directora Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y la Resolucion N° 7,
del 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencién del tramite
de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:
1°. Que, Manarola SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental

(SEIA) la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola.” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del
Titular son los siguientes:

Nombre o razon social Manarola SpA

Rut 77.857.299-0

Domicilio Av. Apoquindo 5583, oficina 91., Las Condes, Regién
Metropolitana.

Nombre representante legal Federico Manfredi

Rut representante legal 23.568.981-2

Domicilio representante legal Av. Apoquindo 5583, oficina 91., Las Condes, Regién
Metropolitana.

Correo  electronico  Titular o federico.manfredi@sagittar.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 11 de noviembre de 2024, la Direccion Regional del Servicio
de Evaluacion Ambiental (SEA) de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

« Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada.
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« Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales
sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142, 146, 148, 151, 156 y 160 del Reglamento

del SEIA.

« No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.
 El Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados

de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesion Ordinaria N° 17, de fecha 19 de noviembre de 2024, la Comisién de Evaluacién de la
Region de Valparaiso acordd calificar ambientalmente favorable el proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 11 de noviembre de 2024, el que forma parte integrante
de la presente Resolucidn. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento
del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

Captar energia solar y transformarla en energia eléctrica, a través de la
operacion de un parque fotovoltaico de una potencia nominal de 14,77 MWp,
inyectando 9 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.3.3).

Descripcién ~ general  del

proyecto.

El Proyecto consiste en la construccion, operacion y cierre de una central
solar para la generacion de eléctrica. EI Proyecto contara con un sistema de
almacenamiento de energia mediante baterias de iones de litio del tipo BESS
(Battery Energy System Storage). En la figura se visualiza en amarillo el
parque fotovoltaico y sus 2 puntos de acceso, y su linea de media tensién
hasta el punto de conexidn en la localidad de Loncura.

Figura 4.1.1: Ubicacién General del Proyecto.

= Pmedn Manarala
Comuna de Puchuncaw
= Comuna de Quintero
: = Roles
= o = Camine Aecese 2"

Fuente: Adenda complementaria, capitulo AC-1, Figura 7.

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o0 acciones

La iniciativa se somete a calificacion ambiental, dado que reGne las
condiciones establecidas en el literal c) del articulo 3 del Reglamento del
SEIA:

“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW",

Vida util

30 afios de operacidn mas 6 meses de construccion y 4 meses para la fase de
cierre.

Monto de inversion

USD $19.000.000.- (cuarenta millones de ddlares estadounidenses).

Gestion, acto o faena minima
que da cuenta del inicio de la
ejecucion

habilitacion de la instalacion de faena junto con los movimientos de tierra
respectivos

si | No ,
Proyecto se desarrolla por El Proyecto no se desarrollaré por etapas.
etapas [X]
Proyecto  modifica  un |_Si No . . .
proyecto o actividad X] El Proyecto no modifica un proyecto o actividad existente.
Proyecto modifica otra(s) | _Si No .
RCA X] El Proyecto no modifica otra RCA.
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- - . . . .

administrativa Regidén y provincia de Valparaiso, comunas de Quintero y Puchuncavi.

Descripcion de la | EI Proyecto se emplazara en un area rural, de acuerdo con lo establecido en

localizacion el Plan Regulador Comunal (PRC) de la comuna de Quintero y Puchuncavi,
al interior del Fundo Valle Alegre que se compone de los siguientes potreros
y parcelas: EI Peumo Uno, El Peumo Dos, Santa Teresa, EI Centro, El Ruz,
El Molino, Lagunillas y parte de Los Arriendos excluidos los Lotes 3, 6, 7, 8
y 10 expropiados por el Fisco de Chile”, comuna de Quintero.

Superficie Para ejecutar el Proyecto se requiere intervenir 21,28 hectareas.

Coordenadas UTM en Datum

WGS84

Tabla 4.2.1: Coordenadas del emplazamiento del Proyecto.

Vértice | Este (m) | Norte (m) | Superficie(ha)
Area de generacion
Al 270260,92 6368288,06
A2 270259,16 6368283,38
A3 270198,75 6368212,21
A4 270258,42 6368180,85
A5 270090,05 6368026,26
Ab 270051,06 6368003,62
AT 269969,59 | 6367921,11 18,77
A8 269746,44 6367891,00
A9 269666,55 6367937,97
Al0 269666,55 6368259,65
All 269869,91 6368259,65
Al2 269869,86 6368299,03
Al3 269973,87 6368299,03
Al4 269973,87 6368337,89
Al5 270177,35 6368337,89
Linea de Media Tension
A" 269669,73 6367972,76
B" 269641,81 6367960,83
c" 269278,18 6368195,27
D" 269162,48 | 6367979,42
E" 268374,86 6367927,17
F" 268322,06 6368028,85
G" 268299,93 6368020,87
H" 267849,19 6369021,48
" 267813,20 6369106,35
J' 267477,51 6369846,48 1,98
K" 267464,92 6369873,09
L" 267390,35 6370054,46
M" 267373,27 6370091,91
N" 267340,44 6370160,25
o" 267332,86 6370219,12
p" 266667,26 6371018,71
Q" 266586,84 6371105,59
R" 266581,48 6371119,90
st 266569,13 6371121,01
™ 266564,19 6371121,83
Instalacion de Faena
B1 269878,86 6367963,29
B2 270007,39 6367963,30
B3 269979,03 | 6367936,31 0,31
B4 269878,72 6367936,31

Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Tabla 5

Caminos de acceso

El proyecto cuenta con dos caminos de acceso, que se derivan de las rutas

F-190 y F-216.
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Figura 4.2.1 Caminos de acceso al proyecto.

Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura 9.

Referencia al expediente de | Plano General: DIA, Anexo 2, [amina 1.

evaluaglon de los mapas, | plano Cabinay estructuras 1: DIA, Anexo 2, lamina 2 Y 3.
georreferenciacion e p - .

: . . no Instalacion de faenas: Adenda, Anexo AC-2.
informacion complementaria ano Instalacion de faenas de,da}, exo AC
sobre la |Oca|izacién de sus Plano cableado: DIA, Anexo 2, ldamina 5.

partes, obras y acciones Plano caminos: DIA, Anexo 2, lamina 6.

Plano linea de evacuacion: DIA, Anexo 2, lamina 7,8 Y 9.

KMZ del Proyecto, DIA (Anexo 2) y Adenda (Anexo A-2).

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Una vez realizada la limpieza del terreno, se instalarén los diferentes contenedores que
conforman la instalacion de faena. Luego de la instalacién de contenedores, se
realizaran los trabajos de albafileria y terminaciones de la instalacion de faena, de ser
requeridos. Finalmente, se instalaran los vestidores, las duchas, los bafios quimicos y
los estanques de agua necesarios para esta fase. (Adenda complementaria, Anexo AC-
1, Tabla 11).

En la instalacion de faenas no se producird hormigén, ya que este material provendra
de una empresa local acreditada que cuente con todos los permisos de operacion y
produccion vigentes. Adenda Complementaria, Anexo AC-1, numeral 1.6.1.2.

A continuacion, se visualiza la distribucion de la instalacion de faenas con sus
respectivas obras temporales.

Figura 4.3.1.1 Instalacion de faenas.

Instalacion de
Faenas

== Bodega Respel

=== Bodega Suspel

W Container Almuerzos
Container Oficinas

== Equipos electrégenos y Back Up
Estacionamiento de Maquinaria y Camiones

[ Estacionamiento de vahiculos menores
Estanque Aguas Servidas

*** Patio de Salvataje

[C] Porteria

== Port6n Inst Faena

[7] Vestuarios y duchas

1 We Quimicos
Zona de Acopio Temporal de Residuos
Industriales No Peligrosos

[] Contenedores de Residuos
Industriales No Peligrosos

[ Zona de Acopio Temporal de Residuos
Domiciliarios y Asimilables
Residuos Domiciliarios y Asimilables

269850 269900 270000 [} Zona de Almacenamiento de Materiales

Zona de Combustibles

Elaborado por : Manarola SpA "1 Zona de Lavado de Canoas

[} Zona de Servicios Basicos

Coordinate System: WGS 1984 UTM
Zone 195

Projection: Transverse Mercator
Datum: WGS1984 5 % -
lSJC":Iz Tfs‘ze; = Instalacién Faena

[ Cerco Perimetral Proyecto

Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura 47.

== Cabina para Pieza de Repuesto y Taller
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Porteria

Se ubicara una porteria en el sector de acceso al proyecto, para controlar su acceso
durante la fase de construccion y cierre, tendra una superficie de 8 m?.

Container Oficina

Se dispondra de un contenedor habilitado como oficina y servicio de apoyo durante la
construccion y cierre del proyecto. tendra una superficie de 30,44 m2.

Container comedor

Se habilitard un comedor para la alimentacion de los trabajadores, el cual estard
completamente aislado de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion
ambiental. Este recinto mantendra condiciones higiénicas adecuadas, segun lo
establecido en el articulo 28° del D.S. N° 594/2000 del MINSAL. Tendrd una
superficie de 40 m?,

Vestuarios y duchas

Se dispondra un area de vestuario habilitado con duchas segun lo indica el articulo 23
del D.S. N°594/2000 del MINSAL. Tendra una superficie de 30,43 m2.

Bafios quimicos

Se dispondra una cantidad de bafios quimicos, conforme a lo expresado en el articulo
23 del D.S. N° 594/2000 del MINSAL. Tendra una superficie de 6,96 m?.

Estanque de agua
potable

Se contempla un estanque de agua potable de 20 m® de capacidad. Tendrd una
superficie de 7 m2.

Estanque de aguas
grises

Se contempla un estanque donde se almacenaran temporalmente las aguas grises.
Tendra una superficie de 9 m2,

Estacionamientos de
vehiculos menores

Area habilitada para camionetas de la obra y vehiculos de funcionarios y visitas.
Tendra una superficie de 140,6 m2.

Estacionamientos
maquinaria y
camiones

Area habilitada para camiones de la obray maquinaria a utilizar. Tendra una superficie
de 270 m?,

Zona de combustible

3

La transferencia de combustible se realizara en la instalacion de faenas “zona de
combustible”. Tendra una superficie de 54,13 m? La cual estard habilitada con
material impermeabilizado, para esto se utilizara un polietileno o similar, cubierto con
una pequefia capa, aproximadamente de 10 cm de material absorbente, que servird
como medio de contencidn en caso de derrames. Esta zona se emplazara a una
distancia minima de 5 metros de otras construcciones, contara con un kit para control
de derrames con productos que permiten la absorcién, contencién y control de
derrames para aceites e hidrocarburos, hojas de seguridad de los productos, sefialética
de seguridad y extintores.

Se contaria con un grupo electrégeno. Por lo tanto, se considera su correspondiente
pretil de contencion con las mismas medidas utilizadas para el piso impermeable del
grupo electrogeno.

Zona de lavado de
canoas

Area habilitada para el lavado de canoas de camiones mixer que contara con capa
geotextil para la retencion de las aguas de lavado. Tendra una superficie de 9 m2.

Contara con una pendiente leve que permita contener las aguas de lavado.
Considerando la exposicion del agua de lavado a la radiacion solar y viento, el agua se
ird evaporando y los solidos sedimentaran para posteriormente ser retirados
manualmente a la Zona de acopio temporal de residuos industriales No peligrosos,
hasta su traslado a disposicién final por una empresa debidamente autorizada. Al
finalizar la construccion del proyecto, la capa geotextil instalada seré retirada y tratada
como residuo industrial no peligroso.

Zona de
almacenamiento de
materiales

Almacenamiento de paneles fotovoltaicos a instalar (fase de construccion) o para
cuando estos sean retirados (fase de cierre), y sector para almacenamiento temporal de
materiales de la construccion no peligrosos. Tendra una superficie de 480 m2.

Cabina para piezas
derepuestos y taller

Se habilitara un container para disponer repuestos y un taller. Tendréa una superficie de
14,77 m2,

Se utilizard una bodega modular habilitada para almacenar sustancias peligrosas.
Tendra una superficie de 7,50 m2.

El disefio estructural de la bodega cumplird con la normativa vigente sobre el
almacenamiento de sustancias peligrosas (D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud:
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas; Norma Chilena NCh
382/0f1.98); y la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones por el D.S. N°
47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo), que establece los tipos de
materiales de construccion de acuerdo con la resistencia de materiales ante
inflamaciones.

Bodega sustancias
peligrosas
Bodega residuos

peligrosos. (Bodega
RESPEL 1y 2)

Se utilizara una bodega modular temporal de almacenamiento de residuos peligrosos.
Dicha bodega contara con todo lo establecido en las normativas correspondientes (D.S.
N° 148/2004 MINSAL, NCh 2190/1993). Tendra una superficie de 12,50 m2. Se
instalard una segunda bbodega temporal destinada al almacenamiento de paneles en
desuso. Tendra una superficie de 12,50 m2.

5
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Patio de salvataje

Incluye cierre perimetral con acceso desde el interior de la instalacion de faena. Se
considera radier impermeable en el area. Sitio donde se encuentran las bodegas de
sustancias y residuos peligrosos. Tendra una superficie de 120,79 m2.

En la Adenda complementaria, Figura 11, se visualiza la cartografia de la ubicacion
del patio de salvataje, junto a su distribucion interna con respecte a las bodegas
RESPEL.

Area de almacenamiento de residuos. Se considera radier impermeable en el area.

Zona de acopio ! X > . .
temporal de | Incluye residuos no peligrosos de papel, plasticos, metal, madera, industriales no
Residuos reciclables. Tendra una superficie de 193,60 m2.

Industriales No

Peligrosos

Zona de acopio Area de almacenamiento de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios.
temporal de | Tendré una superficie de 29,02 m?.

Residuos

Domiciliarios y

Asimilables

Zona de acopio de
vegetacion

El acopio temporal de vegetacion, a utilizar de forma exclusiva durante la fase de
construccion, sera una zona de 45 m? libre de vegetacion; esta zona contara con un
cortafuegos de 4,5 metros de ancho. El sector donde se ubica el rea de acopio temporal
se mantendra despejado y libre de vegetacidn; corresponde a una zona que ho
interferira con las actividades de construccién y al estar junto al camino perimetral, se
mantendréa accesible para facilitar el retiro del material, ademas de encontrarse alejado
de formaciones vegetales colindantes al proyecto. EI volumen maximo de material
lefioso a acopiar en este sector sera de 263,6 m?, en un plazo méaximo de 30 dias.
(Adenda complementaria, respuesta 6). En la Adenda Complementaria, Figura 3, se
visualiza la cartografia de detalle de la zona de acopio de vegetacion y el corta fuego.

Recursos Naturales
renovables

Suelo

El recurso suelo que utiliza el proyecto considera las areas efectivas y consideradas
dentro del Al del componente, es decir 21,28 ha, esto incluye la totalidad de la LMT.

Durante esta fase del proyecto se realizardn movimientos de tierra generando un
volumen de aproximadamente 8.195,71 m?® de tierra (Adenda complementaria,
capitulo AC-1, numeral 1.6.1.24).

Vegetacion

En el predio donde se va a emplazar la planta fotovoltaica (dentro del cerco
perimetral), se considera la corta de 9,57 ha de matorrales, 2,52 ha de bosque y de 6,68
ha de praderas se considera realizar el escarpe del suelo destinado a caminos internos
y cabinas, lo cual implica una superficie de 1,67 ha (Adenda complementaria, capitulo
AC-1, numeral 1.6.1.24).

Emisiones y
efluentes

Material Particulado y Gases

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, se acompafia el Estudio de
Emisiones Atmosféricas con la memoria de calculo de material particulado y gases de
combustién de las distintas actividades durante las faenas constructivas, tales como
escarpe, excavacion, carguio y volteo de material, descompactacion, resuspension por
transito de vehiculos (caminos pavimentados y no pavimentados), combustion de
vehiculos, combustion de maquinaria fuera de ruta y combustion de grupos
electrogenos.

Se considera aplicar bischofita a los tramos 5 y 6 (acceso e interior) durante la fase de
construccion. Lo anterior se traduce en un abatimiento de emisiones de al menos un
90%, que representa el promedio de la eficiencia de demostrada en un proveedor
referencial de este tipo de producto, la ficha técnica se encuentra en la Adenda
complementaria Anexo Digital D.

Para mayores antecedentes, el tramo en donde se aplicara bischofita se visualiza en la
Adenda complementaria, Anexo AC-5.1-B, figura 11, y también se puede visualizar
en el Archivo KMZ “Tramos” del Anexo digital E.

Los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.1: Resumen emisiones atmosféricas durante la fase de construccion del
Proyecto. (afio 1).
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Contaminante MPT | MPy | MP;s | NO, | CO | SO, NH3 cov CO;

Emisiones

Totales 2,99 1 0,24 | 0,75 | 0,40 | 0,02 | 0,00031 0,06 0,06
[toneladas/afio]

Limite PPDA - 5 2,5 20 - 10 - - -

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, Tabla 45.

De acuerdo a lo sefialado en la tabla anterior, se concluye que la sumatoria de las
emisiones totales generadas durante las faenas constructivas, no superara los limites
maximos establecidos en el D.S. N°105/2018 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Aprueba Plan de Prevencidon y Descontaminacion Atmosférica (PPDA) para las
Comunas de Concon, Quintero y Puchuncavi, para los contaminantes material
particulado respirable (MP10) y material particulado fino respirable (MP2;s), por lo que
no tiene la obligacion de compensar sus emisiones.

Modelacién de dispersién de contaminantes atmosféricos

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, se acompafian los resultados de la
modelacion WRF Calpuff para la dispersién de los contaminantes MP1o, MP25, MPS,
NO,, SO,, y CO para el escenario anual de mayores emisiones, correspondiente al
primer afio de la fase de construccion. A continuacion, se presentan los recetores
discretos cercanos al proyecto.

Figura 4.3.1.2 Receptores Discretos: Componente Calidad de Aire.

Leyenda

Partes y Obras del Proyecto
I Area del Proyecto
@ Receptores {personal del Proyecto)

_ Receptores {poblacion aledana al Proyecto)

Fuente: Adnda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Figura 6.

Tabla 4.3.1.2: Coordenadas receptores discretos.

N Coordenadas de Ubicacién (Datum
ID Descripcion WGS84)
Receptor Este (M) Norte (m)
R1 Receptor 1 269.798 6.367.679
R2 Receptor 2 267.982 6.369.575
R3 Receptor 3 267.311 6.370.101
R4 Receptor 4 266.580 6.371.009
R5 Estacion Valle Alegre 271.889 6.367.413
(SINCA)

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 18.

A continuacién, en la Tabla 4.3.1.3 se presenta la normativa primaria de calidad del
aire vigente a utilizar para comparar los resultados de la modelacion y de esta forma
verificar cumplimiento normativo sobre la salud de la poblacion. Cabe mencionar, que
durante la revision bibliogréfica se encontr6 normativa nacional Unicamente para
MP. 5, MP1o y Plomo (Pb), para el resto de los metales pesados evaluados se determino
usar a modo de referencia las normas de calidad del aire ambiente de Ontario Canada,
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Contaminante

Decreto Aplicable

Norma

Valor

Unidad

las normas de calidad del aire para la Union Europea y el Real Decreto 102/2011, de
28 de enero de 2011, relativo a la mejora de la calidad del aire (Espafia).

Tabla 4.3.1.3: Normas Primarias de Calidad del Aire y de referencia utilizadas.

Periodo de Evaluacion de Cumplimiento
de Norma

. ~ Percentil & de las concentraciones de
Material Particulado - . N 50
-~ Decreto Supreme N*1z/2010 del Ministerio del 24 horas
Respirable Fino N B pgim?
Medio Ambiente’ :
(MP2,5) 20 Promedio anual
10 Percentil g3 de las concentracicnes de
Material Particulado Decreta Supremo N°z/2022 del Ministerio del 3 N 24 horas
Respirable (MP1o) Medio Ambiente? ugfm .
50 Promedio anual
Cobre (Cu) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada?® 50 pg/m? Concentracién 24 horas
Zinc (Zn) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 120 pg/ms Concentracién 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,2 pg/m? Concentracion 24 horas
Manganeso (Mn
& (n) Air Quality Guidelines for Europe Second Edition . Jm? Promedio anual
(oMmS) 415 HE,
Hierro (Fe) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 4 pgims Concentracién 24 horas
Molibdeno (Mo) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 120 pgim? Cencentracion 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,025 pg/m? Concentracidn 24 horas
Cadmio (Cd
admio (Cd) Real Decreto 102/2011, de 28 de enere, relative a N
: P 0,005 pgims3 Promedic anual
|a mejora de |a calidad del aire (Espania)s
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 4 pg/ms Concentracién 24 horas
M io(H
ercuric (Hg) Air Quality Guidelines for Europe Second Edition s | c tracion 2e
(OMSJ 1 lig m oncentracion 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,1 pg/m? Concentracién 24 horas
Niguel (Ni
9 (N) Real Decreto 102/2011, de 28 de enero, relativo a N
- X . 0,02 pgims3 Promedio anual
|2 mejora de |a calidad del aire (Espafia)
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada e pg/m? Concentracién 24 horas
Plomo (Pb) o inisteri
Decreto Supremo N° 136/2000 del Ministerio o jm? Promedio anual
Secretaria General de la Presidencia® s HE
Vanadie (V) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 2 pg/m? Concentracién 24 horas
Selenio (Se) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 10 pgim? Cencentracion 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,3 pg/m? Concentracion 24 horas
Arsénico (As
rsénico (As) Real Decreto 102/2011, de 28 de enere, relativo a N
. - 0,006 pg/m? Promedio anual
la mejora de la calidad del aire (Espafia)
Antimonio (Sb) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 25 pg/ms Concentracién 24 horas

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 4.

Por su parte, con el fin de verificar cumplimiento normativo sobre la conservacion del
medio ambiente y la preservacion de la naturaleza, ante la ausencia de una normativa
secundaria que aplique especificamente a la Region de Valparaiso, a modo referencial
en la Tabla 5 se presentan las normas secundarias a tomar en cuenta para Material
Particulado Sedimentable (MPS), para de esta forma considerar perspectivas
internacionales:

Tabla 4.3.1.4: Normas Secundarias de Calidad del Aire.

Periodo de Evaluacién de

Contaminante
Cumplimiento de Norma

Decreto Aplicable

Norma Argentina mg/m?/dia Promedio mensual
mg/m?/dfia

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 5.

Material Particulado Sedimentable
(MPS)

Norma Confederacidn Suiza Promedio anual

En este estudio se evaltan dos escenarios de modelacion, para poder considerar las
situaciones mas desfavorables en el contexto de la evaluacion ambiental de este
Proyecto:

Escenario 1: El primer escenario de modelacién considera el Proyecto en evaluacion
“Planta Fotovoltaica Manarola” por si solo durante el afio de mayor emision, que
corresponde al primer afio donde se llevaré a cabo la construccién del Proyecto.

Escenario 2: El segundo escenario de modelacion considera el Proyecto en evaluacion
“Planta Fotovoltaica Manarola” y ademas considera otros dos proyectos cercanos;
“Planta Fotovoltaica Vernazza” y “Planta Fotovoltaica Corniglia”. El objetivo de
evaluar este escenario es determinar el potencial impacto sinérgico que podria generar
la eventual construccion de los tres proyectos de manera simultanea.

A continuacion, se presentan los resultados para el Escenario 1, correspondiente a la
Planta Fotovoltaica Manarola. La linea de base de calidad del aire, junto con el aporte
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del proyecto en cada receptor y la respectiva comparacion con las normas primarias
de calidad para MP1o, MP,5, MPS es la siguiente:

Tabla 4.3.1.5. Concentracidn total en receptores discretos de MP1o.

ID Material Particulado Respirable (MP1o)
Receptor Concentracion Concentracion Porcentaje de la
pg/m3 pg/m3 Norma de Calidad
Aporte del Norma de Calidad
Proyecto
Percentil | Periodo | Percentil | Periodo | Percentil | Periodo
98 Anual 98 Anual 98 Anual
24 horas 24 horas 24 horas
R1 0,44 0,09 0% 0%
R2 0,02 0,01 0% 0%
R3 0,01 0,00 130 50 0% 0%
R4 0,01 0,00 0% 0%
R5 0,06 0,01 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 20.

Tabla 4.3.1.6. Concentracion total en receptores discretos de MP;s.

Material Particulado Respirable (MP2s)
Receptor Concentracion Concentracion Porcentaje de la
ug/m3 ug/ms Norma de Calidad
Aporte del Proyecto Norma de Calidad
Percentil | Periodo | Percentil | Periodo | Percentil | Periodo
9824 Anual 98 24 Anual 98 24 Anual
horas horas horas
R1 0,19 0,03 0% 0%
R2 0,02 0,00 0% 0%
R3 0,01 0,00 50 20 0% 0%
R4 0,00 0,00 0% 0%
R5 0,01 0,00 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 19.

Tabla 4.3.1.7. Concentracion total en receptores discretos de MPS.

ID Material Particulado Sedimentable (MPS)
Receptor| Depositacion Depositacién Porcentaje de la Norma de
(mg/m2-dia) (mg/m?-dia) Calidad
Aporte del Norma de Calidad
Proyecto
Anual Norma Norma Norma Norma
Argentina Confederacion Argentina Confederacion
Suiza Suiza
R1 0,37 1% 0%
R2 0,04 1% 0%
R3 0,04 333 200 0% 0%
R4 0,02 0% 0%
R5 0,03 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 21.

Dado que la comuna donde se emplazara el proyecto es una zona Declarada latente
por Material Particulado Respirable MP1o, como concentracion anual, y declarada
saturada por Material Particulado Respirable Fino MP,, como concentracion anual y
latente como concentracion diaria (D.S. 10/2015 del Ministerio del Medio Ambiente),
se considera una condicion de riesgo preexistente en el area de estudio.

Segun el analisis de significancia establecidos en el "Criterio de evaluacion en el SEIA:
Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MP1o y
material particulado fino respirable MP2s" (SEA, 2023). Los resultados de la
modelacion de las emisiones atmosféricas de MPio del Proyecto indican que las
concentraciones ambientales se encuentran por debajo de los criterios establecidos.
Por lo tanto, no se aumenta significativamente el riesgo preexistente.
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Tabla 4.3.1.8. Evaluacion de aportes del proyecto sobre receptores de acuerdo con la
Tabla 2 del Criterio de Evaluacion en el SEIA “Impacto de emisiones en zonas
saturadas por material particulado respirable MPo y material particulado fino

Afio Mes
[

Duracién Impacto

Proporcional

respirable MP,5”.

MP 10 (pg/m3)

24 horas Anual

Aportes del Proyecto sobre Receptores

Receptor1

0,62 0,12

MP 2,5 (pg/m3)

24 horas Anual

N KT N R T

0,19 0,04

Receptor 2

0,05 0,01

0,02 0,00

Receptor 3

0,02 0,00

0,01 0,00

Receptor 4

0,01 0,00

0,00 0,00

Estacion Valle Alegre (SINCA)

0,10 0,01

0,01 0,00

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 51.

Con respecto a la modelacion de metales pesados.

Tabla 4.3.1.9. Concentracidn total en receptores discretos para Cobre (Cu).

Cobre (Cu)
Recle%to ] Concentracion Concentracion Porcentaje de la
(ug/m3) — Aporte del | (ug/m3) —Norma de | Normade Calidad
Proyecto Calidad
24 horas 24 horas
RI 9,58E-05 0%
R2 4,11E-06 0%
R3 1,32E-06 0%
R4 3,82E-07 50 0%
R5 5,17E-06 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 22.

Tabla 4.3.1.10. Concentracion total en receptores discretos para Zinc (Zn).

Zinc (Zn)
ID Concentracién Concentracion
Receptor| (ug/m3) — Aporte del | (ug/m3) — Norma de Porcentaje de la

Proyecto Calidad Norma de Calidad
24 horas 24 horas

RI 8,84E-05 0%

R2 3,79E-06 0%

R3 1,22E-06 0%

RZ 3,50E-07 120 0%

R5 477E-06 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 23.

Tabla 4.3.1.11. Concentracion total en receptores discretos para Magnesio (Mn).

Manganeso (Mn)
ID Concentracion Concentracion Porcentaje de la
Receptor| ,4/m3) - Aportedel | (ug/m3)—Normade| Norma de Calidad
Proyecto Calidad

G| Parode | 2 | Periode |24 pores| Perods

24 horas horas
R1 6,76E-04 6,94E-05 3% 1%
R2 2,90E-05 6,77E-07 0% 0%
R3 9,30E-06 | 2,91E-07 0,2 0,15 0% 0%
R4 2,69E-06 1,50E-07 0% 0%
R5 3,65E-05 | 2,40E-06 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 24.

Tabla 4.3.1.12. Concentracién total en receptores discretos para Hierro (Fe).

Hierro (Fe)
D Concentracién Concentracion Porcentaje de la
Receptor | (ng/m3) — Aporte del | (ug/m3)—Normade | Normade Calidad
Proyecto Calidad
24 horas 24 horas
RI 3,I5E-02 1%
R2 1,35E-03 0%
R3 4 33E-04 4 0%
R4 1,25E-04 0%
R5 1,70E-03 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 25.
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Tabla 4.3.1.13. Concentracion total en receptores discretos para Molibdeno (Mo).

Molibdeno (Mo)
Recle%tor Concentracion Concentracién (ug/m3)| Porcentaje de la
(Mg/m3) — Aporte del | —Norma de Calidad | Normade Calidad
Proyecto
24 horas 24 horas
R1 1,70E-06 0%
R2 2,73E-08 0%
R3 152E-08 120 s
R4 4,39E-09 0%
R5 5,95E-08 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 26.

Tabla 4.3.1.14 Concentracidn total en receptores discretos para Cadmio (Cd).

Cadmio (Cd)
ID Concentracion Concentracion Porcentaje de la
Receptor| (pg/m3) - Aportedel | (pg/m3)— Norma de Norma de
Proyecto Calidad Calidad
Percentil Periodo | 24 horas| Periodo |24 horas| Periodo
98 24 Anual Anual Anual
horas
R1 5,38E-07 | 5,52E-08 0% 0%
R2 2,31E-08 | 5,39E-10 0% 0%
R3 7.40E-09 | 2,32E-10 | 0025 0,005 ™00 0%
R4 2,15E-09 1,20E-10 0% 0%
R5 2,90E-08 | 1,91E-09 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 27.

Tabla 4.3.1.15. Concentracion total en receptores discretos para Mercurio (Hg).

Mercurio (Hg)
Recle%tor Concentracion Concentracion Porcentaje de la
(g/m3) - Aporte del (Mg/m3) — Norma de | Norma de Calidad
Proyecto Calidad

Peggeg;rll P;riodo 24 Periodo 24 horas| Periodo

horas nual horas Anual Anual
R1 7,13E-08 | 7,32E-09 0% 0%
R2 3,06E-09 | 7,15E-11 0% 0%
R3 9,81E-10 | 3,07E-11 4 1 0% 0%
R4 2,84E-10 | 1,59E-11 0% 0%
R5 3,85E-09 | 2,53E-10 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 28.

Tabla 4.3.1.16 Concentracion total en receptores discretos para Niquel (Ni).

Niquel (Ni)
ID |Concentracién (ug/m3) |Concentracién (ug/m3)| Porcentaje de la
Receptor| - Aporte del Proyecto | — Norma de Calidad | Norma de Calidad
Pe;(ieﬂtil 98 | periodo [24horas  periodo 24 Perfodo
oras Anual Anual horas Anual
R1 6,31E-06 6,47E-07 0% 0%
R2 2,71E-07 6,32E-09 0% 0%
R3 867E-08 | 2,72E-09| 01 002 Moo 0%
R4 2,51E-08 1,40E-09 0% 0%
R5 3,40E-07 2,24E-08 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 29.

Tabla 4.3.1.17 Concentracidn total en receptores discretos para Plomo (Pb).

Plomo (Pb)
ID |Concentracion (ug/m3) [Concentracion (ug/m3)| Porcentaje de la
Receptor| - Aporte del Proyecto | — Norma de Calidad | Norma de Calidad
Percentil " 24 " .
Periodo Periodo Periodo
24 h
98 24 Anual | horas Anual o8| Anual
horas
R1 1,99E-05 2,04E-06 0% 0%
R2 8,52E-07 1,99E-08 0% 0%
11
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R3 2,73E-07 8,55E-09 4 05 0% 0%

R4 7,91E-08 4,42E-09 0% 0%

R5 1,07E-06 7,04E-08 0% 0%
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 30.

Tabla 4.3.1.18 Concentracion total en receptores discretos para Vanadio (V).

Vanadio (V)

ID Concentracién (ug/m3) — Concentracion Porcentaje de

Receptor | Aporte del Proyecto (Mg/m3) —Norma de | la Normade
Calidad Calidad
24 horas 24 horas

R1 1,01E-04 0%

R2 4,35E-06 0%

R3 T.39E-06 2 0%

R4 4,04E-07 0%

R5 5,46E-06 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 31.

Tabla 4.3.1.19 Concentracidn total en receptores discretos para Selenio (Se).

Selenio (Se)
ID Concentracion (ug/m3) Concentracion Porcentaje de la
Receptor| — Aporte del Proyecto | (ug/m3) — Norma de | Norma de Calidad
Calidad
24 horas 24 horas
RI 1,41E-07 0%
R2 6,03E-09 10 0%
R3 1,93E-09 0%
R4 5,60E-10 0%
R5 7,58E-09 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 32.

Tabla 4.3.1.20 Concentracion total en receptores discretos para Arsenico (As).

Arsénico (As)
ID Concentracion Concentracion Porcentaje de la
Receptor| (ug/m3) - Aportedel | (ug/m3)—Normade | Normade Calidad
Proyecto Calidad
Percentil 98 | Periodo Periodo Periodo
24 horas Anual 24 horas Anual 24 horas Anual
R1 1,50E-05 | 1,54E-06 0% 0%
R2 6,42E-07 | 1,50E-08 0% 0%
R3 2,06E-07 | 6,45E-09 03 0,006 0% 0%
R4 5,96E-08 | 3,33E-09 0% 0%
R5 8,07E-07 | 5,31E-08 0% 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 33.

Tabla 4.3.1.21 Concentracion total en receptores discretos para Antimonio (Sh).

Antimonio (Sb)
Recle%torCOncentraci(’)n (ug/m3) |Concentracién (ug/m3)| Porcentaje de la
— Aporte del Proyecto —Norma de Calidad | Norma de Calidad
24 horas 24 horas
R1 1,12E-05 0%
R2 4,79E-07 0%
R3 153607 o
R4 4.45E08 25 o
RS 6,02E-07 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 34.

A partir de los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes
atmosfeéricos, se concluye que para el primer afio, que corresponde al afio de mayor
emision del Proyecto (fase de construccion), en ninguno de los contaminantes
evaluados (MP2s, MP1o, MPS, Cu, Zn, Fe, Mo, Cd, Hg, Ni, Pb, V, Se, As y Sh) se
superan los limites establecidos en las normativas primarias ni secundarias de calidad
del aire (tanto nacionales como internacionales de referencia), tampoco se alcanza
condicidn de latencia, sino mas bien se alcanzan aportes muy bajos en magnitud, toda
vez que no alcanzan a superar el 3% de las normas evaluadas en todos los receptores.
Cabe destacar que, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C se presentan
también los resultados considerando efectos sinérgicos en un escenario en conjunto de
los proyectos cercanos (escenario 2) “Planta Fotovoltaica Corniglia” y ‘Planta
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Fotovoltaica Vernazza”) en donde tampoco se superara el 3% de las normas de
referencia evaluadas en todos los receptores.

Emisiones Liguidas, aguas servidas

Durante la fase de construccion los efluentes liquidos a generar corresponden a aguas
servidas provenientes de las duchas 76,8 m3/mes. El agua proveniente de duchas sera
almacenada en un estanque con una capacidad maxima de 20 m® (estanque de aguas
grises) de donde sera retirada 2 0 3 veces por semana segun se requiera. El retiro y
disposicion final sera llevado a cabo por una empresa autorizada.

Considerando que la fase de construccidn se extendera por 6 meses, se utilizaran bafios
quimicos portatiles para el total de trabajadores (40 trabajadores durante esta fase
como maximo). Estos bafios cumpliran con lo dispuesto en el D.S. N° 594/2000 del
MINSAL respecto a sus cantidades y distanciamientos. Los bafios quimicos moviles
seran instalados por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud, que a su vez se
encargard de la mantencién de éstos y la disposicion final del residuo (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.27.1).

Emisiones de Ruidos en receptores humanos

En la Adenda, Anexo A-5.2, se acompafia el Estudio de Ruido para analizar el
cumplimiento a los limites maximos permitidos establecidos en el D.S. N° 38/2011
del Ministerio del Medio Ambiente hacia los siguientes receptores humanos del Area
de Influencia cercanos al emplazamiento de las obras:

Tabla 4.3.1.22: Receptores humanos.

Receptores |[Descripcion| UTM UTM Distancia al Altura

Este Norte | Proyecto (m) | evaluacion

R1 Vivienda 269.798 | 6.367.679 230 1,5 metros

R2 Actividad 267.982 | 6.369.575 300 1,5 metros
productiva

R3 Actividad 267.311 | 6.370.101 50 1,5 metros
productiva

R4 Actividad 266.580 | 6.371.009 70 1,5 metros
productiva

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 8.

Figura 4.3.1.3: Receptores humanos.

Fuente: Adenda Anexo A-5.2, Figura 4.

Como se puede visualizar en la figura precedente, los receptores humanos se
encuentran fuera del Plan Regulador Comunal de Quintero (area rosada), Estando
todos los receptores humanos tanto de Quintero como de Puchuncavi en zona rural. En
la figura delimitado en amarillo se visualiza el limite comunal entre ambas comunas.

Los limites maximos permisibles indicado por el Decreto Supremo N°38/11 del MMA,
para periodo diurno, homologado a zona rural.
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4.3.1.23. Limites Maximos Permisibles (LMP) de ruido, periodo diurno.

Niveles de ruido en dB(A)

Receptores - . —

Ruido de RF + 10 Limite Limite

fondo (RF) Zona Il - Maximo

diurno Permisible

R1 42 52 65 52
R2 74 84 65 65
R3 59 69 65 65
R4 58 68 65 65

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 11.

A continuacion, se presenta la estimacion de los niveles de ruido generados por el
Proyecto en cada uno de los receptores humanos cercanos a las actividades de
construccion de planta y la linea de media tension.

Tabla 4.3.1.24. Aporte del proyecto en dB(A) y Limite maximo permisible D.S.

N°38/11 del MMA.

. Niveles de presion sonora en .
Receptores | Altura evaluacion (m) dB(A) Evaluacion
Aportes del | Limite Maximo
royecto Permisible
R1 15 48 52 Cumple
R2 15 52 65 Cumple
R3 15 61 65 Cumple
R4 15 57 65 Cumple

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 22.

Cabe destacar que, la fase mas desfavorable para los receptores identificados
corresponde a la fase de construccion, siendo de mayor impacto acustico por el uso de
maquinaria pesada.

De acuerdo con lo sefialado, durante la fase construccion no se superaran los limites
maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente hacia
los receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto en horario
diurno y no requiere medidas de control.

Emisiones de Ruidos en receptores de fauna

En la Adenda, Anexo A-5.2, se acompafia la Estimacion de Ruido en Fauna para dar
cumplimiento a los umbrales de referencia establecido en el documento “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa”, para
los efectos conductuales y fisioldgicos. Para reptiles y mamiferos

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.4, se indica que, en las campafias de
terreno realizadas, se registraron tres especies de reptiles en el area de influencia: La
Lagartija lemniscata (L. lemniscatus), la culebra de cola larga (P. chamissonis), y. la
lagartija café (L. fuscus). En el mismo anexo, tabla 17, se indica que, se registraron
Zorro culpeo ( Lycalopex culpaeus) , 5 especies de murciélagos, 2 especies de aves, 1
roedor, todos en categoria de conservacion.

Receptores de Fauna

Tabla 4.3.1.25. Receptores de ruido en fauna.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163873288

RECEPTORES | UTMEste | UTM Norte Distancia al proyecto Altura evaluacién (m) Descripcién Especies
RF1 269.932 6.368.368 55 0,5 metros Area silvestre Reptiles
RF2 269.979 6.368.406 65 0,5 metros Area silvestre Reptiles
RF3 270.350 6.368.139 105 0,5 metros Area de relocalizacion | Mamiferos
RF4 270.024 6.367.832 115 05 metros Area de relocalzacion | Mamiferos
Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 9.
Figura 4.3.1.4: Receptores de ruido en fauna.
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Fuente: Adenda Anexo A-5.2, Figura 3.

En la figura precedente se visualiza la zona receptora de fauna nativa (RF1, RF2, RF3
y RF4). El poligono celeste corresponde al parque fotovoltaico y el poligono amarillo
corresponde a la zona de perturbacién controlada de reptiles.

En la siguiente tabla se presentan las distancias minimas desde los frentes de trabajo
hasta los puntos donde se alcanza el cumplimiento de los umbrales de ruido para cada
especie (reptiles y mamiferos) para efectos conductuales y fisiolégicos.

Tabla 4.3.1.26: Cuadro de distancias criticas de cumplimiento de umbral de ruido
para fauna nativa.

REPTILES
RECEPTORES RF1-RF2
Descripcion del efecto Tipo de efecto Tipo de fuente Umbral Distancia/buffer
Dificultad para localizacion Conductual  |Continua intermitente (transporte) 75 dB(C) promedio 45 metros
MAMIFEROS
RECEPTORES RF3 - RF4
Descripcion del efecto Tipo de efecto Tipo de fuente Umbral Distancia/buffer
Inlern{pciﬁn en la busqueda del alimento en Conductual Continua intermitente 80 dB(A) promedio 25 metros
murciélagos (transporte)
Reduccion de eficiencia reproductiva Conductual C(zntlr)ua}) intermitente. (construczion, 68 dB(A) promedio 100 metros
Incremento de ritmo cardiaco y alteracion de Fisiols |moulsi
dinamicas de descanso y movilidad en siologico = mpuisva 85 dB(Z) promedio 14 metros
ungulados Conductual  |(militar)

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 21.

A continuacion, se presenta los resultados de la evaluacién de impacto acustico sobre
el ambiente receptor fauna nativa.

Tabla 4.3.1.27: Cuadro de distancias criticas de cumplimiento de umbral de ruido
para fauna nativa.

Coordenadas UTM Niveles de presion sonora
Receptor Especie Eval
Este Norte Aportes del Proyecto Umbral
RF1 269932 6.368.368 Reptiles 57dB(C) 75dB(C) No supera
RF2 269979 6.368.406 Repliles 57dB(C) 75dB(C) No supera
RF3 270.350 6.368.139 Mamiferos 55 dB(A) 68 dB(A) No supera
RF4 270.024 6.367 832 Mamiferos 55 dB(A) 68 dB(A) No supera

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 23.

Considerando lo anterior, en base a los umbrales definidos en el criterio de referencia
del SEA, no se superan los niveles de ruido para las especies de fauna. tanto en reptiles
como en mamiferos.
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Cabe sefialar que la fase de construccion es la de mayor impacto acustico, por lo tanto,
si no supera los criterios en la fase de construccion los criterios indicados para fauna
nativa, tampoco supera en las fases de operacién y cierre.

Vibraciones

En la Adenda Complementaria, Anexo A-5.2, se acompafia el Estudio de Vibraciones.
El area de influencia (Al) se determina a partir del criterio de molestia dado en la guia
americana “Transit Noise and Vibration Impact Assessment de la FTA de Estados
Unidos, el cual indica un nivel Lv de 72 [VdB] para residencias o edificaciones donde
normalmente duerme gente (Categoria 2, y eventos frecuentes).

La maquina de mayor emision de vibracién es de 86 (VdB) a 7,62 m de distancia. La
distancia minima horizontal a la cual se puede ubicar una maquinaria de los receptores
es a 25 metros. Por lo tanto, esa distancia corresponde a un buffer de resguardo frente
a cada receptor de las vibraciones por operacion de maquinaria pesada.

Tabla 4.3.1.28. Antecedentes para la evaluacion de vibraciones.

Distancia . .
Receptor Distancia
P -, . Lv_25 (ft) Minima
Magquinaria Construccion Mas i . B
[nivel de emisién] | Horizontal
Cercano Al
[Metros]
Proyecto
Excavadora Planta / LMT 50 metros 86 25
Maquina Hincadora Planta 50 metros 86 25
Rodillo Compactador Planta 50 metros 86 25
Camidn container 40°/simple/cama
. fsimple/ Planta 50 metros 86 25
haja
Camion Graa pluma Planta / LMT 50 metros 86 25
Camion tolva Planta / LMT 50 metros 86 25
Camion aljibe/limpia fosa/combustible Planta 50 metros 86 25
Camidn mixer Planta 50 metros 86 25
Motaniveladora Planta 50 metros 86 25

Fuente: Adenda, Tabla 96.

Los receptores para vibracion corresponden a los mismos evaluados para ruidos,
descritos en la Tabla 4.3.1.22 anterior.

Por lo tanto, el aporte del proyecto en cada receptor corresponde a siguiente:

Tabla 4.3.1.29. Vibraciones evaluacion de molestia, Fases de construccion y cierre.

PARAMETROS / RECEPTORES R1 R2 R3 R4

Distancias al proyecto en metros (m) 230 300 50 70

Distancias en pies (ft) 754 984 164 230

Lv (25) en [VdB] 86 86 86 86

Aportes del Proyecto [VdB] 42 38 61 &7

Valor normado (FTA, USA) 72 75 75 75
Evaluacion No supera No supera No supera No supera

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 27.

Tabla 4.3.1.30. Vibraciones evaluacion dafio estructural, Fases de construccion y
cierre.

Receptores

R1

R2

R3

R4

Distancia en metros

230

300

50

70

Distancia (en pies)

7544

984

164

2296

Nivel de emision PPV [pulg/s]

0,076

0,076

0,076

0,076

Aporte del Proyecto PPV [pulg/s]

0,0005

0,0003

0,0045

0,0027

Valor normado [pulg/s]

0,2000

0,2000

0,2000

0,2000

Evaluacion

No supera

No supera

No supera

No supera

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 28.

De acuerdo con lo sefialado en las tablas anteriores, durante la fase construccion no se
superaran los limites maximos establecidos en las normas de referencia hacia los
receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente

Residuos domésticos vy asimilables a domésticos.

Se generara un maximo de 1 kg/persona/dia de residuos domésticos, lo que equivale a
40 kg/dia y a 0,96 ton/mes. Estos residuos corresponderan a restos de envoltorios,
papel, carton, vidrio, latas, restos de alimentos, entre otros, los cuales seran
recolectados temporalmente en contenedores de almacenamiento en la instalacion de
faenas, debidamente rotulados y con tapa para evitar la generacion de malosolores y la
atraccion y propagacion de vectores sanitarios. El retiro lo realizara una empresa de
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recoleccion autorizada sanitariamente con una frecuencia de 2 vecespor semana, para
su posterior disposicion en lugares autorizados por la SEREMI de Salud Regidn de
Valparaiso. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.28.1).

Residuos Industriales

Se estima una generacion de 0,97 t/mes de residuos industriales no peligrosos, tales
como embalajes de carton o de madera, despuntes de aluminio, chatarra, hierro,
embalajes, entre otros. Seran trasladados al final de cada jornada a la zona de acopio
temporal dentro de la instalacién de faena. Se programaran retiros de 1 vez al mes,
para luego ser llevados a su destino final, ya sea reciclaje o disposicion final en un sitio
autorizado por la SEREMI de Salud Regidn de Valparaiso. (Adenda complementaria,
capitulo AC-1, numeral 1.6.1.28.2).

Adicionalmente, en el lavado de camiones y el lavado de las canoas de los camiones
mixer que transporten el hormigén a la obra se realizard en la Zona de Lavado de
Canoas. Considerando la exposicion de estas aguas a la radiacién solar y viento, el
agua se ira evaporando y los sélidos sedimentaran para posteriormente ser retirados
manualmente a la Zona de acopio temporal de residuos industriales No peligrosos,
hasta su traslado a disposicion final por una empresa debidamente autorizada. (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.27.2).

Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos a generar corresponderan a envases vacios de pinturas,
solventes, aceites y grasas, elementos de proteccidon personal contaminados con
aceites, pafios con aceites, entre otros. Se consideran también como residuos
peligrosos los paneles fotovoltaicos desechados. La tasa de generacidn que se estima
es aproximadamente de 0,1 t/mes. Los residuos industriales peligrosos generados
durante la fase de construccion seran segregados y almacenados en un contenedor
especialmente habilitado para este tipo de residuos, ubicado en la instalacion de faenas,
los cuales se dispondran dentro de la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos. El almacenamiento temporal sera por un méximo de 6 meses y el destino
final en un sitio autorizado por la Seremi de Salud. (Adenda complementaria, capitulo
AC-1, numeral 1.6.1.28.3).

Para mayores antecedentes revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Sustancias peligrosas

Las sustancias que se utilizaran en la fase de construccion corresponden a combustible
(3 m%/semana), para la operacion de maquinaria y vehiculos; lubricante spray WD 40
industrial, las cuales se usaran 4000 ml para lubricacion de estructuras; Espuma
sellante 7500 ml para sellados y grasas y lubricantes 0,08 (t/mes), para la operacién de
maquinaria y vehiculos. Estas sustancias seran almacenadas dando cumplimiento al
D.S. N°43/2016 del Ministerio de Salud, “Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 y 4.6 del ICE.

4.3.2 FASE DE OPE

RACION

Cierre Perimetral y
portén de acceso

Se considera el cercado de todo el perimetro del Proyecto mediante una malla metélica
de acero galvanizado, con una altura aproximada de 2,5 m y pilares de acero
galvanizado de didmetro entre 40 y 50 mm, a distancias de 3 metros aproximadamente,
que seran fijados al suelo. El acceso a la instalacion fotovoltaica sera por una puerta
de acero galvanizado, con puertas dobles de 2,5 m de altura.

Los pilares de acero galvanizado que soportan tanto el cerco perimetral como el porton
se consideran estara a un (1) metro de profundidad con respecto al nivel del suelo.

Madulos
Fotovoltaicos

El Proyecto contempla una planta fotovoltaica compuesta por 20.944 mddulos
fotovoltaicos, del tipo silicio policristalino, de 705 Wp, que inyectara
aproximadamente 9 MW al SEN, y tendra una vida Util de 30 afios. La capacidad de
planta en corriente continua sera de 14,77 MWp de potencia instalada. Utilizara una
superficie de 66.922,29 m?,

Estructuras de

Soporte

Los paneles solares se instalaran sobre estructuras de soporte metalico, los cuales
estaran fijados al terreno con seguimiento solar con eje norte-sur. El soporte metalico
de los médulos fotovoltaicos se fijara directamente a la tierra por un poste o un tornillo

Para validar
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metalico, estimandose una profundidad de alrededor de 1 y 3 m. Se contempla una
cantidad estimada en 1.888 estructuras de soporte, que tendran un diametro de 15 cm
aproximados.

Estaciones
conversoras, de
inversores y centros
de transformacion.

Los inversores son equipos disefiados para trasformar la corriente continua procedente
de los paneles en corriente alterna para luego ser inyectada a la red del SEN. Se
instalaran 5 inversores (centros de inversion) de 3 MVA de potencia nominal,
emplazados al interior de contenedores metalicos de las estaciones conversoras, los
gue se conectaran entre si a través de cabinas para celdas de media tension (cabinas de
media), cuya temperatura sera estabilizada por un sistema de ventilacién. Utilizara una
superficie de 93,75 m2.

Cabina para
interruptores de
media tension.

Los interruptores de media tensidn se utilizan para la desconexion de los equipos, tanto
para labores de mantenimiento, como para proteccién de la planta en caso de fallas
durante su funcionamiento normal. Los interruptores de media tension se ubicaran al
interior de contenedores metélicos Utilizara una superficie de 31,25 m2.

Cabina de Medida

La cabina de medida sera posicionada cerca de la cabina de distribucion. En ella se
instalaran los medidores de energia del Proyecto. Utilizara una superficie de 6,25 m2.
(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.5).

Cabina de
distribucion

Para la conexidn de las estaciones de inversores a la red de media tension se instala en
cada estacion de inversores, un switchgear de distribucion, que es la combinacion de
interruptores eléctricos, fusibles, interruptores y transformadores de medicion
utilizados para controlar, proteger y aislar a los equipos eléctricos y para medir el
voltaje y la corriente de flujos de energia. Utilizara una superficie de 18,74 m2,

Contara con un transformador de media tension y baja tensién suministrara la energia
eléctrica que garantizard el funcionamiento interno de la planta fotovoltaica,
concretamente a las instalaciones de los equipos de control electrénico, la
comunicacion de los inversores, el seguimiento y sistema de alarma, los sistemas de
refrigeracion, iluminacion y lineas eléctricas de las instalaciones. (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.6).

Sistema de puesta a
tierra

La planta fotovoltaica estard equipada con un sistema de puesta a tierra, que
corresponde a un circuito que conectara las partes metalicas con el suelo, definiendo
asi el potencial eléctrico de éstas con relacion a la superficie de la tierra. (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.7).

Cabina SCADA

El sistema SCADA (Supervisory Control And Data Acquisition) se compone de los
equipos que mantienen el control, y llevan el registro de las operaciones de la planta,
para monitorear la produccién de la planta fotovoltaica y su funcionamiento seguro.
Utilizara una superficie de 18,75 m2.

Dentro de la cabina SCADA habra una sala de sistema y seguridad para el monitoreo
de las camaras instaladas en la planta, que se considera como parte del sistema de
alarma y video vigilancia. El sistema de alarma y video vigilancia estara compuesto
por 14 postes de iluminacién y 6 postes de iluminacién con camara dome (vista en
360°), de acero galvanizado de alrededor 5 metros de altura, rodeando el perimetro del
Proyecto, dotados de luces y camaras de vigilancia; y su sistema de mando se
encontrard alojado en una cabina especifica para tales efectos.

Ademas, en la cabina SCADA se instalara un sensor meteoroldgico que registrara los
siguientes pardmetros: Irradiacion en el plano de los médulos (paneles) fotovoltaicos,
Temperatura del médulo (a través del sensor de temperatura para ser instalado en la
parte posterior del modulo); Temperatura ambiente; Velocidad y direccion del viento;
Humedad. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.8).

Linea de evacuacion
y postacion

La evacuacion de la energia eléctrica producida en la planta se realizara mediante una
linea eléctrica de evacuacion de 12 kV (linea de media tensién — LMT), que iniciara
desde el punto de evacuacion (cabina de distribucidn en el interior del perimetro de la
planta fotovoltaica), hasta el punto de conexion a la red de distribucién alcanzando una
longitud de 5,285 kilémetros. La LMT tiene tramos soterrados que suman una longitud
de 0,442 km (con una franja de seguridad y servidumbre de un (1) metro (0,5 m por
lado)) y tramos aéreos con un total de 4,844 km (con una franja de seguridad y
servidumbre de 4 metros (2 metros por lado).

Se consideran 106 postes, que corresponden a estructuras entre 11 y 15 m, con un
distanciamiento variable entre 30 y 60 m. La materialidad de los postes serd de
hormigén armado con cruceta metalica de acero galvanizado para suspension.
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La linea de media tension inyectard un total de 9 MW. (Adenda complementaria,
Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.9).

En la Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figuras 21y 22, se muestra el trazado
de la linea eléctrica de evacuacion (12 kV) del Proyecto. En la Figura 25 del mismo
anexo, se visualiza el tramo aéreo y soterrado.

Sistema de cableado

Corresponde a la instalacion del cableado que va desde los mddulos solares a las
estaciones de conversidn, y cuentan con una profundidad méaxima de 0,9 m. Los cables
de conduccion de energia y de registro de datos se dispondran en zanjas ubicadas a un
costado de los caminos internos. Mientras que, los cables asociados al sistema de
vigilancia se instalaran adjuntos al cerco dispuesto a lo largo de la planta. (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.10).

Camino de acceso

El proyecto cuenta con dos accesos, el acceso 1 se ubica al sur del proyecto, el cual
considera la construccién de un camino el que se unira a la ruta F-216. Mientras que
el acceso 2 ubicado al norte del proyecto utiliza un camino de acceso interior existente,
el cual conecta con la Ruta F-190.

Utilizara una superficie de 5.280 m?. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1,
numeral 1.5.2.11.1).

Caminos internos

Los caminos de conexion dentro del Proyecto serdn construidos a partir de una base
de material estabilizado, para los cuales se considera un ancho promedio aproximado
de 4,5 my un largo de 4.464,8 m. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura
48).

Utilizara una superficie de 20.091,60 m?. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1,
numeral 1.5.2.11.2).

En la Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura 29, se presenta el plano de los
caminos internos.

Obra de atravieso,
Alcantarilla de
Hormigén Armado
y baden

En el sector del camino de acceso norte al Proyecto, se considera la proyeccién de una
alcantarilla tipo cajon doble de hormigdén armado de 1,0 x 1,0 metros sobre el lecho de
una guebrada natural intermitente y de un atravieso de camino tipo Badén de 25,1
metros de longitud sobre otra quebrada natural intermitente. Ambas obras tendran un
ancho de 5 metros. Se dimensionan ambas obras para que sean capaces de resistir las
solicitaciones de camiones desde y hacia el emplazamiento de la planta solar para el
traslado de los equipos, insumos, residuos, etc. Ademas de tener la capacidad
hidréulica para portear un caudal con periodo de retorno de 100 afios, lo anterior
conforme a la “Guia metodoldgica para presentacion y revision técnica de proyectos
de modificacion de cauces naturales y artificiales” de la DGA del afio 2016. (Adenda
complementaria. AC-1, numeral 1.5.2.12).

Cabina para piezas
de repuesto y taller

Area de almacenamiento de repuestos y un taller mecanico para ejecutar aquellas
labores de reparacion. Utilizara una superficie de 14,30 m2. (Adenda complementaria,
Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.14).

Bodega de residuos
peligrosos
(RESPEL)

En la fase de operacion, la bodega RESPEL se encontrard al interior de la planta, para
almacenar de manera temporal los residuos que se generen durante las mantenciones
trimestrales de la planta, como aceites, grasas, envases, trapos (Bodega RESPEL 1) y
panales fotovoltaicos dafiados. (Bodega RESPEL 2).

La Bodega RESPEL 1, Utilizara una superficie de 7,50 m2. La segunda bodega
RESPEL para paneles fotovoltaicos dafiados, tendra una superficie de 12,50 m?
(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.15y 1.5.2.16).

Las especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas de las bodegas de
almacenamiento temporal de los residuos peligrosos y las medidas de proteccion
ambientales de acuerdo con el D.S. N° 148/2004 del MINSAL.

Los antecedentes técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto del
articulo 142 del Reglamento del SEIA, se presenta en la Tabla 10.2.3 del ICE.

Zona de acopio de
residuos no
peligrosos

En la Zona de acopio temporal de residuos no peligrosos se habilitaran dos bodegas de
residuos no peligrosos para almacenar de manera temporal los residuos que se generen
durante las mantenciones trimestrales de la planta.: Se implementara la bodega de
residuos industriales no peligrosos y la bodega de residuos domiciliarios y asimilables.
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El sector tendra una superficie de 63,21 m?, cada bodega sera de 14,30 m? (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.17).

Los antecedentes técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto del
articulo 140 del Reglamento del SEIA, se presentan en la Tabla 10.2.2 del ICE.

Bafios, fosa séptica

En la fase de operacion del Proyecto se generaran efluentes liquidos correspondientes
a aguas servidas producto de las labores desempefiadas por 5 trabajadores como
maximo durante la mantencién, con una frecuencia trimestral durante los 30 afios que
operard la planta, para lo cual se considera un tratamiento simple de disposicion y
tratamiento de aguas servidas, mediante la instalacion de dos fosas sépticas y sistemas
de drenes.

Se consideran 2 bafios modulares en base a container acondicionado, los cuales
alcanzan una superficie de 15 m? (2.50 x 6.00 m). Cada uno contara con: un (1)
lavamanos, un (1) inodora, una (1) ducha por cada bafio, un (1) casillero (para
guardarropia) por cada trabajador.

Para la provision de Agua Potable se consideran dos estanques de Polietileno de 3.400
litros (uno por cada sector), los cuales se sustentardn sobre una base metalica a 1,80 m
del nivel natural de terreno con el propésito de que se haga uso en el interior de los
bafios mediante gravedad. Las instalaciones seran provistas en tuberia de PVC.

Respecto al sistema particular de alcantarillado, se contempla para la descarga de cada
artefacto, tuberia de PVC, complementada por: cdmara de inspeccién prefabricada;
camara de dren en PVC; fosa de PVC; tubos de PVC ranurado para sistema de drenaje
(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.18).

Los antecedentes técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto del
articulo 138 del Reglamento del SEIA, se presenta en la Tabla 10.2.1 del ICE.

El sistema de almacenamiento estd compuesto por veintitrés (23) contenedores de
baterias (2,4 MWh cada uno). Adicional a los 23 contenedores de baterias, se
incorporaran tres (3) nuevos contenedores de baterias en el afio 10, y dos (2) nuevos
contenedores de baterias en el afio 20 de operacion del proyecto, dejando asi entonces
en el afio 10, veintiséis (26) contenedores de baterias operando y en el afio 20
veintiocho (28) contenedores de baterias operando hasta el cierre del proyecto, esto se
realiza, debido a que se necesita compensar las pérdidas de almacenamiento producto
del desgaste de las baterias en el tiempo.

Los contenedores descritos vienen pre-ensamblados desde fabrica, requiriendo en su
proceso de instalacion solo su conexion eléctrica y su anclaje a las respectivas
fundaciones.

Utilizara una superficie de 452,43 m?. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1,
numeral 1.5.2.19).

Corresponden a un sistema de conversién de potencia, el cual durante el ciclo de carga
(horas de sol) rectifica una onda de corriente y luego durante el ciclo de descarga la
corriente continua es nuevamente modulada mediante un inversor e inyectada a la red
eléctrica con la amplitud y frecuencia de la red local. Estos conversores se encuentran
al interior de contenedores.

Las baterias para el almacenamiento de energia que utilizara el Proyecto no consideran
recambios durante la vida Gtil de éste, por lo que, durante la fase de cierre, posterior al
desmantelamiento de las instalaciones, se coordinaré con la empresa proveedora de las
baterias (fabricante) quien realizard un proceso de reciclaje y/o repotenciamiento de
éstas para un nuevo uso y/o gestionara la disposicion final de las baterias en un sitio
de disposicién autorizado.

Utilizard una superficie de 73,85 m? (Adenda complementaria, Capitulo AC-1,
numeral 1.5.2.19.1).

con drenes.
Sistema de
almacenamiento en
base a baterias
(BESS)

Equipos de
conversion de
potencia y gestion
de energia.
Emisiones y
efluentes

Material particulado y gases.

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, se acompafia el Estudio de
Emisiones Atmosféricas con la memoria de calculo de material particulado y gases de
combustion de las distintas actividades durante la fase de operacion, resuspension por
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transito de vehiculos (caminos pavimentados y no pavimentados), combustion de
vehiculos, Al respecto, los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.2.1; Resumen emisiones atmosféricas fase de operacion. Afio 2-30.

Contaminante | MPT | MP1wo | MP2s NOx CcoO SO2 NHs cov
Emisiones
Totales 036 | 011 0,01 3,40E- | 7,72E- | 3,91E- | 1,92E- | 1,51E-
o 03 04 06 06 04
[toneladas/afio]
Limite PPDA - 5 2,5 20 - 10 - -

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, Tabla 67.

De acuerdo con lo sefialado en la tabla anterior, se concluye que las emisiones totales
generadas durante la fase de operacién del parque fotovoltaico, no se superaran los
limites maximos establecidos en el D.S. N°105/2018 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Aprueba Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para las
Comunas de Concdn, Quintero y Puchuncavi (PPDA), para los contaminantes MP1g y
MP; s, por lo que no tiene la obligacion de compensar sus emisiones.

Aguas servidas.
Estos residuos corresponderan a aguas servidas, generadas por 5 trabajadores como

méaximo. Se estima una generacién maxima de 1,5 m%dia de aguas servidas
domésticas. La evacuacion y el almacenaje de estas aguas servidas, correspondera a la
instalacion de una fosa séptica que permitira la depuracion de las aguas mediante un
tratamiento bioldgico anaerobio. Dichas fosas serdn vaciadas 4 veces al afio por un
externo autorizado por la Autoridad Sanitaria al momento de cada mantencion
trimestral de la planta, el cual también, realizara el retiro de lodos que sera dispuesto
en un lugar autorizado. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.2.11.1).

Ruido en humanos

Durante la fase de operacién se model6 un escenario de propagacion sonora para un
periodo diurno y nocturno, en los mismos receptores identificados en la Tabla 4.6.4.3
del ICE, cuyos resultados son los siguientes:

Durante el periodo diurno, la principal fuente de emisién de ruido corresponde al
funcionamiento de los vehiculos considerados para el traslado de insumos. Los limites
permisibles para el periodo diurno fueron definidos en la Tabla 4.6.4.3.2 del ICE.

Los resultados del aporte del proyecto en periodo diurno, en comparacién con el
cumplimiento normativo es el siguiente:

Tabla 4.3.2.2. Fase de Operacion, Niveles de ruido en dB(A), periodo diurno y el
Limite m&ximo permisible DS N°38/11 del MMA.

Niveles de presion sonora en B
Receptores| Altura dB(A) Evaluacion
evaluacion (m) Agortes del | Limite Maximo
royecto Permisible
R1_A 1,5 48 52 Cumple
R2_A 15 22 65 Cumple
R3_A 1,5 17 65 Cumple
RA_A 1,5 12 65 Cumple

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 24.

En cuanto a las emisiones de ruido en periodo nocturno debido al funcionamiento del
sistema de movimiento de orientacion de placas solares.

Los limites maximos permisibles indicado por el Decreto Supremo N°38/11 del MMA,
para periodo nocturno, homologado a zona rural.

Tabla 4.3.2.3 Limites Maximos Permisibles (LMP) de ruido, periodo nocturno.

RECEPTORES Niveles de ruido en dB(A)
Ruido de RF + 10 Limite Zona Limite
fondo (RF) 111 - nocturno Maximo
Permisible
R1 39 49 50 49
R2 57 67 50 50
R3 49 59 50 50
R4 47 57 50 50
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Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 12.

Los resultados del aporte del proyecto en periodo nocturno, en comparacién con el
cumplimiento normativo es el siguiente:

Tabla 4.3.2.4. Fase de Operacion, Niveles de ruido en dB(A), periodo nocturno.

Receptores Altura Niveles de presion sonoraen | Evaluacion
S dB(A)
evaluacion o —
(m) Aportes del | Limite Maximo

Proyecto Permisible
R1 A 15 41 49 Cumple
R2 A 15 15 50 Cumple
R3 A 15 10 50 Cumple
R4 A 15 5 50 Cumple

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 25.

De acuerdo con lo sefialado en las tablas anteriores, durante la fase operacién no se
superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente hacia los receptores sensibles identificados en el Area de Influencia
del Proyecto en horario diurno y nocturno. Por lo que no se requieren acciones de
control para minimizar el ruido.

Ruido en fauna
Considerando que el escenario mas desfavorable corresponde a la fase de construccién
los resultados se homologan, los cuales se presentan en la Tabla 4.6.4.3 del ICE.

Vibraciones

Dado que el Proyecto consiste en infraestructura para la produccion de energia
eléctrica en base a paneles fotovoltaicos, durante la fase de operacion no se considera
el uso de maquinaria pesada para ninguna de sus actividades, por lo tanto, no se evalia
esta componente ambiental para la fase de operacion del Proyecto (Adenda, Anexo A-
5.2, numeral 6.3.2).

Residuos, productos
quimicos 'y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos domésticos y asimilables a domésticos e industriales.

Residuos solidos domésticos y asimilables, correspondientes a restos de envoltorios,
papel, cartén, vidrio, latas, restos de alimentos, entre otros. Estos residuos se estiman
en volimenes de 0,0083 t/afio. Durante la fase de operacién, la mantencién (en todos
sus aspectos) se realizaré 4 veces por afio aproximadamente, por lo que la generacion
de residuos solo se realizara en dichas actividades. Se almacenaran en contenedores y
retirados al finalizar las mantenciones, por una empresa debidamente autorizada, con
destino a lugares autorizados por la SEREMI de Salud Regién de Valparaiso para su
disposicion final. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.2.12.1).

Residuos industriales

Corresponderan a elementos como embalajes de carton y/o maderas producto de la
reposicion de paneles fotovoltaicos, y que corresponderan a volimenes de 0,022 t/afio,
entre otros, se habilitara una bodega para almacenamiento residuos industriales no
peligrosos, para el almacenamiento temporal y seran retirados al termino de cada
mantenimiento para su posterior disposicion en un lugar autorizado por la SEREMI de
Salud Regi6n de Valparaiso. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral
1.6.2.12.2).

Residuos peligrosos.

Residuos peligrosos como aceites, grasas, envases y trapos, en volumenes estimados
de 0,1 t/afio. Se cuentan también paneles fotovoltaicos dafiados, en volimenes
estimados de 0,01 ton/afio. Durante la fase de operacion, la mantencion se realizara de
forma trimestral, por lo que la generacién de residuos sera 4 veces al afio por cada
mantencion. El almacenamiento, mediante dos bodegas de 12,5 y 7,5 m2. (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.2.12.3).

Para mayores antecedentes revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Otras Sustancias

Durante la fase de operacion del proyecto se utilizara inhibidor de crecimiento para el
control de rebrotes de tocones producto de la corta y despeje de vegetacién. La
aplicacion del inhibidor de crecimiento (glisofato) se realizara de manera puntual y
dirigida exclusivamente sobre los tocones, lo que significa que no se aplicara sobre
areas amplias o sobre la pradera natural circundante. EI método de aplicacién mediante
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pulverizador de mochila agricola, con boquilla plana y equipo de baja presién, permite
un control estricto del area de impacto, reduciendo la posibilidad de que el inhibidor
alcance la pradera o el suelo (Adenda complementaria, respuesta 29).

El suministro del inhibidor de crecimiento quedara a responsabilidad del externo y sera
exigible de manera contractual y a quien se le hard requerimiento de la siguiente
documentacién asociada al inhibidor de crecimiento a aplicar: Hoja de seguridad,
Ficha técnica, Certificacion del operador capacitado, documentos-tipo Protocolo de
aplicacion y medidas de prevencion de contingencias y emergencias. Dicha
documentacion estara disponible en la oficina de la Planta ante cualquier fiscalizacion
de la SMA o de algun organismo fiscalizador competente. El uso del inhibidor de
crecimiento tendra una frecuencia semestral (Adenda complementaria, capitulo AC-1,
numeral 1.6.2.12.4).

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 'y 4.7 del ICE.

4.3.3 Fase de Cierre

Se llevaran a cabo de forma similar a lo presentado en la fase de construccion. Se
instalaran los diferentes contenedores que la conforman, luego de la instalacion de

Instalacion de contenedores, se realizaran los trabajos de albafiileria y terminaciones. La localizacién
faenas - L . ”
de la instalacion de faenas es la misma que en la etapa de construccion del Proyecto.
(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.6.3.1.1).
Emisiones y | Material particulado y gases.
efluentes En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, se acompafia el Estudio de

Emisiones Atmosféricas con la memoria de calculo de material particulado y gases de
combustion de las distintas actividades durante la fase de cierre, tales como
movimientos de tierra, combustion del transporte, resuspension del transporte,
maquinaria y grupo electrégeno.

Se considera aplicar bischofita en los mismos términos descritos en la fase
construccion del proyecto, expuesto en el numeral 4.6.4.1 del ICE.

Los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.3.1: Resumen emisiones atmosféricas fase de cierre, correspondiente a la
fase de cierre.

Contaminante MPT | MP1 | MP25s | NOx | CO SO NH3 cov
Emisiones Totales 2,06E- | 3,10E-
[toneladas/afio] 2,07 0,54 0,16 0,09 | 0,36 04 05 0,01
Limite PPDA - 5 2,5 20 - 10 - -

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, Tabla 103.

De acuerdo con lo sefialado en la tabla anterior, se concluye que las emisiones totales
generadas durante la fase de cierre, no se superaran los limites maximos establecidos
en el PPDA, para los contaminantes MP1g y MP25, por lo que no tiene la obligacion de
compensar sus emisiones.

Emisiones liguidas, aguas servidas.

Los efluentes liquidos domiciliarios generados durante la fase de cierre
corresponderan a aquellos provenientes de duchas. Se estima una generacion maxima
de 57,6 m3/mes. El manejo de estas aguas corresponde a la conduccion de éstas hacia
un estanque acumulador de aguas grises, que tendra una capacidad maxima de 20 m?,
las que seran retiradas semanalmente por una empresa autorizada, que ademas sera la
responsable de darle el mantenimiento respectivo, cuando se requiera.

Se contempla para esta fase la utilizacion de bafios quimicos portatiles. EI manejo de
los efluentes de los bafios quimicos seréa realizado por una empresa que cuente con la
autorizacion sanitaria correspondiente. Se mantendra en obra el registro de las
empresas que ejecuten estas actividades y los documentos que confirmen la vigencia
de sus permisos para ejercer dicha actividad. (Adenda complementaria, capitulo AC-
1, numeral 1.6.3.8.1).
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Emisiones de ruidos

Considerando que el escenario mas desfavorable corresponde a la fase de construccion
los resultados se homologan, los cuales se presentan en la Tabla 4.6.4.3 del ICE, tanto
para Ruido en Humanos como Ruido en fauna.

Vibraciones
Considerando que el escenario mas desfavorable corresponde a la fase de construccion
los resultados se homologan, los cuales se presentan en la Tabla 4.6.4.4 del ICE.

Residuos, productos | Residuos domésticos y asimilables a domésticos.
quimicos y otras | EStos residuos seran originados principalmente por el consumo de alimentos, restos de

sustancias que | envoltorios de papel, plastico, carton y otros insumos inertes de oficinas, durante las
puedan afectar el | actividades de desmantelamiento de las obras. Para lo cual se estima una generacion
medio ambiente. de 0,9 toneladas mensuales de basura doméstica (1 kg/persona/dia), con una dotacion

de 30 trabajadores maximo. El retiro lo realizard una empresa de recoleccion
autorizada sanitariamente con una frecuencia de 2-3 veces por semana, para su
posterior disposicion en lugares autorizados por la SEREMI de Salud Region de
Valparaiso. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.3.9.1).

Residuos industriales

La cantidad de residuos a generarse sera el resultado directo del desmontaje de las
obras. Corresponden a cables, estructuras, revestimiento y tuberias, chatarra, postes de
iluminacién, postes de conexion, linea de evacuacién, cabina y su equipamiento
interior, y materiales de construccién (Para mayores antecedentes revisar la tabla
4.8.5.1.1 del ICE. Estos elementos seran retirados y llevados a su destino final, ya sea
reciclaje o disposicion final en un sitio autorizado por la SEREMI de Salud Region de
Valparaiso.

Residuos peligrosos.

Los residuos industriales peligrosos corresponden a restos de aceites y grasas ( 0,01
ton/mes); envases de pintura, solventes, aceites y grasas ( 0,05 ton/mes); trapos,
elementos de proteccién personal con restos de aceites, solventes, pinturas o grasas
(0,01 ton/mes) y paneles solares fotovoltaicos (449 ton/mes), los residuos generados
seran segregados y almacenados en un contenedor especialmente habilitado para este
tipo de residuos, ubicado en la instalacion de faenas, los cuales se dispondran dentro
de la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos. EI almacenamiento
temporal sera por un maximo de 6 meses y el destino final en un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.3.9.3).

Para mayores antecedentes revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Referencia al ICE | Numerales 4.2 y 4.8 del ICE.

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio Septiembre de 2025

Parte, obra o accién que

. Habilitacion de la instalacion de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de término Marzo de 2026

Parte, obra o accién que

P Retiro de la instalacion de faenas
establece el término

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio Abril de 2026

Parte, obra o accién que

. Prueba y puesta en servicio
establece el inicio yp

Fecha estimada de término | Abril de 2026

Parte, obra o accién que

o Des energizacion de la planta
establece el término g P

4.4.3. FASE DE CIERRE
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Fecha estimada de inicio Mayo 2056

Parte, obra o acci6n que

o Habilitacion de la instalacion de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de término | Agosto 2056

Parte, obra o acci6n que

P Descompactacion y revegetacion del terreno.
establece el término

4.5. MANO DE OBRA

Fases Numero maximo de personas
Construccion 40
Operacion 5
Cierre 30
Total 75

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental no significativo e Aumento de la concentracion de material particulado y
gases.

e Aumento en los niveles de presion sonora.

e Aumento en los niveles de vibraciones — molestia.

Parte, obra o accién que lo genera Numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.
Numeral 4.6.4.3, 4.7.5.3y 4.8.4.3 del ICE.
Numeral 4.6.4.4y 4.8.4.4 del ICE.

Fase en que se presenta Fases de construccidn, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numerales 5.1y 6.1 del ICE.
sobre este impacto especifico

Calidad de Aire

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE, durante la fase de construccién
se generara el mayor aporte de emisiones del Proyecto. Sin embargo, no se superaran los limites maximos
establecidos en el PPDA para las Comunas de Concon, Quintero y Puchuncavi, por tanto, el Proyecto no
requiere compensar sus emisiones.

Respecto a los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes atmosféricos hacia los receptores
discretos no se generara un aumento de los valores limites de las concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental vigentes, no se generaradn un aumento al riesgo preexistente a la
condicion de saturacion y latencia que presenta el territorio.

Asimismo, no se superardn los valores limites establecidos en las normas de referencia para la presencia de
metales pesados en el Material particulado respirable (MP1g).

Por lo anterior, el Proyecto no se generara riesgo a la salud de la poblacion.

Emisiones Atmosféricas de Metales Pesados

Si bien el proyecto no emite metales pesados en su ejecucion, estos se encuentran presentes en el suelo de
emplazamiento de este los cuéles seran removidos por las obras del proyecto, relacionadas a la remocién de
tierra e hincados de las estructuras.

Se realizaron calicatas con muestras de suelo, para poder analizar el contenido de metales pesados. En el afio
de mayor emisién del Proyecto (fase de construccidn), en ninguno de los contaminantes evaluados (Cu, Zn,
Fe, Mo, Cd, Hg, Ni, Pb, V, Se, Asy Sh) se superan los limites establecidos en las normativas internacionales
de referencia de calidad del aire.

El Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre salud de la poblacion, toda vez que, el aporte
del proyecto no alcanza a superar el 3% de las normas evaluadas en todos los receptores. (Para mayores
antecedentes revisar el numeral 4.6.4.1 del ICE.

Metales pesados en el suelo
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Se analizo la concentracién de metales pesados en el suelo, mediante un analisis quimico de 4 muestras que
representan las 3 UHS existente en el emplazamiento del proyecto, para ello se utilizaron las normas de
referencia italiana y estadounidense. Segun se visualiza en la siguiente tabla.

Tabla 5.1.1 Resultados de analisis quimicos de metales pesados en el suelo.

Norma USs EPA —
Metal c1(mg/kg) | C2(mg/kg) | €3 (mg/kg) | c4(mg/kg) | Italiana - Suelos
Industrial | Industriales

Cobre (Cu) 66,92 104,00 138,69 133,53 600 4.700

Zinc (Zn) 100,11 106,56 91,39 110,26 1.500 35.000

Manganeso 2.600
687 637 729 1074

(Mn}

Hierro (Fe) 36916 37243 36264 35187 £2.000

Molibdeno 1,00 1,10 1,71 1,29 580

(Mo)

Cadmio (Cd) 0,47 0,62 0,67 0,73 15 98

Mercurio (Hg) 0,04 0,08 0,10 0,13 5 5

Niguel (Ni) 7,20 8,11 6,60 7,27 500 2.200

Plomo (Pb) 13,84 21,63 29,64 26,71 1.000 500

vanadio (V) 111,27 111,28 126,45 119,39

selenio () 0,12 0,13 0,19 0,21

Arsénico (As) | 10,36 17,62 20,28 19,86 50 3

Antimonio (SB) | 11,30 15,10 14,40 10,80 30

Fuente, Adenda, Tabla 117.

Para el cobre, zinc, cadmio, mercurio, niquel, plomo, arsénico y antimonio se utiliza la norma de referencia
italiana, y para manganeso, hierro y molibdeno se utiliza la norma estadounidense. No se superan los umbrales
establecidos en cada uno de los contaminantes para uso de suelo industrial. Por lo tanto, no generara un riesgo
para la salud de la poblacién. Por lo tanto, no generard los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo
11 letra a). de la ley N°19.300.

Ruido

En cuanto a lo sefialado en los humerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE, durante las fases construccion,
operacion y cierre no se superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente hacia los receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto.

En definitiva, se estima que el Proyecto no generara riesgo a la salud de la poblacién producto de las emisiones
de ruido durante la ejecucién del Proyecto.

Vibraciones
En relacion con las vibraciones, para el criterio de molestia del documento técnico de la FTA de Estados
Unidos, conforme se presenta en los numerales 4.6.4.4, 4.7.5.4 y 4.8.4.4 del ICE, las fuentes fijas en el Area

de Influencia no superaran los limites méximos establecidos en las normas de referencia hacia los receptores
sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto.

Residuos liguidos

De acuerdo con lo indicado en los numerales 4.7.5.2, Las aguas servidas durante la fase de operacion seran
enviadas a un sistema de fosa séptica con sistema de drenes.

Para la construccion y cierre no se considera este tipo de tratamiento, debido al periodo acotado de estas fases
que corresponden a seis y tres meses respectivamente, para lo cual se considera la instalacion de duchas y
bafios quimicos portéatiles que seran provistos por una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud.

Para mayores antecedentes, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS
establecido en el articulo 138 del Reglamento del SEIA, conforme se indica en la Tabla 10.2.1 del ICE.

Manejo de residuos

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE, durante las fases de construccion,
operacion y cierre, los residuos peligrosos y no peligrosos seran manejados, almacenados temporalmente,
retirados y transportados por empresas acreditadas y dispuesto en lugares autorizados. Por lo tanto, la
ejecucion del Proyecto no generara la exposicion a contaminantes por el manejo de residuos.

Para mayores antecedentes, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS
establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, conforme se indica en las Tablas 10.2.2 y
10.2.3 del ICE.
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En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el Proyecto no generara riesgo para la
salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE.

Impacto ambiental no significativo e Aumento de la concentracion de material particulado y
gases.

e Pérdida temporal de suelo por extraccion y utilizacion para
el emplazamiento del proyecto.

e Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién y
pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.

e Perturbacion de fauna por intervencién de habitat, la cual
puede afectar sitios de nidificacion, reproduccién o

alimentacion.
Parte, obra 0 accién que lo genera Todas las partes, obras y actividades del Proyecto.
Fase en gue se presenta Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numerales 5.2.1,5.2.2,5.2.3 y 6.2 del ICE.
sobre este impacto especifico

Suelos

En la DIA, Anexo 5.5, se presenta caracterizacion de suelo. La erosion actual es definida como “erosion no
aparente” en 10,25 Ha y “erosion ligera” en 10,79 Ha.

En la Adenda, Anexo 5.5, Apéndice A, se presenta el Informe Agrolégico. La capacidad de uso de suelo es
de clase IV. El resumen de la clasificacion de unidades homogéneas segln calicatas, se presenta en el Tabla
6.2.1 del ICE.

En la Adenda, Anexo 5.5, Apéndice B, se presenta el informe sobre la condicién biolégica del suelo (CBS).
Concluyendo que la CBS es Regular” y “Bueno”, siendo la categoria “Regular” mayor en cuanto a su
proporcion, situacion principalmente relacionada a las caracteristicas de los puntos de observacion (en
términos de pendiente, cobertura, pedregosidad, serie de suelos, carga animal, etc.). El sector no presenta una
carga agricola importante, y su equilibrio se ve sustentado primeramente por la cubierta vegetal presente
(pastizal en secano, altamente variable durante la temporada), por lo que la mantencién de este (o su eventual
mejora) resulta clave para la mantencion del sistema ecoldgico presente, ya que aporta materia organica y en
consecuencia promueve la generacion de porosidad, agregacion del suelo, descompactacion etc. (Regelink et
al., 2015). Considerando los antecedentes presentados, se concluye que el suelo donde se emplazara el
proyecto presenta una alta potencialidad de entrega de servicios ecosistémicos previo al proyecto, el cual,
dada su naturaleza, este no producira alteraciones significativas a la componente suelo, sin embargo, es
importante permitir el crecimiento de la cubierta vegetal, dada su relacién con la calidad del suelo en general
y proteccion ante la erosion.

En la DIA, Anexo 5.5, apéndice C, se presenta informe de servicios ecosistémicos. Segun el anélisis de
servicios ecosistémicos realizado, se prevé que la preparacion del Al para el proyecto disminuird algunos
servicios ecosistémicos que el sector puede otorgar, especialmente los relacionados con los servicios de
regulacion, ya que en el corto plazo se perdera la variable de proteccién mecénica que ejerce la cubierta vegetal
ante eventos erosivos, ademas de la materia organica y nutrientes que entrega. A mediano y largo plazo se
espera que se vuelva a un equilibrio similar al actual, principalmente por la cubierta vegetal herbacea existente
actualmente, por lo cual resulta de gran relevancia el crecimiento de esta durante el periodo de funcionamiento
del proyecto, para que el Al otorgue tales servicios en un mayor grado que el actual, que permitan que el sector
funcione como un ecosistema autorregulado, entregando nutrientes y materia organica al suelo, que permitan
una adecuada agregacion y finalmente una adecuada calidad del suelo en general, manteniendo la resiliencia
inicial que la riqueza vegetal otorga . Por lo tanto, se considera importante mantener la riqueza y cantidad de
especies vegetales en términos de la proteccion de la erosion.

Las acciones del proyecto que interactian con el suelo son las siguiente:

e Para el Hincado de los pilares de la estructura de soporte de los paneles, se utilizan pilares metalicos
(acero galvanizado), hincando directamente en el suelo de 1 a 3 metros de profundidad, no provocara
compactacién y tampoco modificacion de las propiedades quimicas y fisicas.

e Para la construccion de caminos y cabinas, requiere compactacion de 2,62 ha. Lo cual no generara
activacion de procesos erosivos y tampoco modifica la capacidad del suelo en cuanto a su capacidad de
escurrimiento superficial o caracteristicas de drenaje. La compactacion sera devuelta al estado original en
la fase de cierre.

e Ademas, se realizaran obras de zanjas de cableado, escarpe superficial, uso de hormigoén para fundaciones
y losas (centro de inversores, postes).

e Latemporalidad del proyecto serd de 30 afios, transcurrida la fase de operacion, el terreno vuelve a su
condicidn original.
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Respecto de lo anterior, se presentan dos (2) compromisos ambientales voluntarios.

¢ Informe de seguimiento — Densidad aparente, cuyo objetivo es comparar la densidad aparente del suelo
identificada en la situacion antes del proyecto y posterior al desmantelamiento de las estructuras y la
ejecucion de la Descompactacion durante la fase de cierre (Tabla 11.1.5 del ICE).

e  Seguimiento de erosion en el suelo (Tabla 11.1.8 del ICE).

El Proyecto no intervendra de manera significativa las caracteristicas fisico quimicas propias del suelo
tampoco modificara su clase de capacidad de uso actual convirtiéndola a una clase inferior, tampoco generara
degradacidn del suelo, debido a las caracteristicas propias del Proyecto, de sus materiales y de las condiciones
del sitio de emplazamiento, por lo tanto, no afectara su permanencia ni su capacidad de regeneracion o
renovacion. Por tanto, el Proyecto no generara afectacion en la permanencia del recurso suelo.

Flora y vegetacion

En la Adenda, Anexo A-5.4, se presenté la caracterizacion de flora y vegetacion. La superficie del Area de
influencia tiene un total de 57,46 ha. Respecto a las formaciones vegetacionales del area del proyecto muestran
que se emplaza segun la clasificacién de Gajardo (1994) es la Region del Matorral y del bosque Escleréfilo,
en la sub-region del Bosque esclerofilo y la formacion Bosque esclerdfilo costero, mientras que la clasificacion
de los pisos vegetacionales (Luebert y Pliscoff, 2018) sefiala que se emplaza en la formacién Matorral
esclerofilo, especificamente en el piso vegetacional Matorral arborescente escleréfilo mediterraneo costero de
Peumus boldus — Schinus latifolia.

Los resultados muestran que el Al se desarrolla en tres ambientes: natural, intervenido y modificado, donde
el con mayor representacion es el Natural, con un 61,2% (35,1 ha) de la superficie total dada por los Sub-usos
de Matorral (26,06 ha; 50,6% del total), y de Bosque Nativo (6,11 ha; 10,6% del total). Para el primer caso,
cuenta con 5 formaciones, siendo las méas importantes Matorral de Baccharis linearis linearis (26,93 ha) y de
Matorral de B. linearis linearis y Cryptocarya alba (1,02 ha).

En segundo orden, el ambiente Intervenido ocupa un 31,24% (17,95 ha) del total, representado por los Sub-
Usos Pradera estacional, Plantacién y Cultivo agricola.

El ambiente Modificado abarca un 7,54% (4,33 ha) del total y que representa los caminos que cruzan el Al
(3,77 ha), areas sin vegetacion (0,54 ha) y area de torre de media tension (265 m?).

Respecto a las especies en categoria de conservacion, se registrd un taxa en categoria de conservacién, el que
corresponde a la especie Alstroemeria pulchra Sims subsp. pulchra var. pulchra clasificada bajo la categoria
Preocupacion Menor (LC), de acuerdo, al noveno proceso de clasificacién del afio 2013 (D.S. 13/2013 MMA).
No hay presencia de especies en el Al clasificadas segun su estado de conservacion como amenazadas,
incluyendo la categoria “casi amenazadas”.

De las 20 formaciones vegetacionales evaluadas de acuerdo con las definiciones contenidas en la Ley N°
20.283, con sus reglamentos y decretos respectivos, para el caso del Matorral de Baccharis linearis linearis,
cuya superficie es de 10,61 ha en el area de intervencidn, se presenta los contenidos técnicos y formales para
el otorgamiento del PAS 151 — Plan de trabajo de formaciones xerofiticas, segln se detalla en la Tabla 10.2.6
del ICE. Del sector de la formacion Bosque S. latifolio y C. alba, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS 148 para las 0,958 ha, conforme se describe en la Tabla 10.2.5 del
ICE.

Se presenta como compromiso ambiental voluntario, registro de poda de vegetacion durante la fase de
operacion del proyecto, segln se describe en la Tabla 11.1.4 del ICE.

En el Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencia, se asociado a un Plan de Accidn para incendios
forestales, segln la Tabla 8.4 del ICE.

Fauna

En la Adenda, Anexo A-5.4 se presenta el Estudio de Fauna, segln los resultados de las 2 campafias de terrenos
correspondientes a las Estaciones primavera y otofio se puede concluir que:

Reptiles, se registraron tres especies de reptiles en el area de influencia en categoria de conservacion,
e Lalagartija lemniscata (L. lemniscatus) esta clasificada como Preocupacién Menor (LC).
e Lalagartija oscura (L. fuscus), es una especie endémica clasificada como “Preocupacion Menor (LC).

e Philodryas chamissonis (culebra de cola larga) Presenta categoria de conservacion “Preocupacion Menor
(LC).

Aves, La mayor parte de las aves son especies generalistas y de amplia distribucion en el pais. Se registro dos
especies en categoria de conservacion:
e Lagaviota garuma (L. modestus) clasificada como “Vulnerable (VU)” segtin el (D.S. 16, 2016)
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e Perdiz chilena (N. perdicaria) clasificada como “Preocupacion Menor (LC)” segun el (D.S. 02, 2024).

El principal riesgo para las aves reviste en la linea eléctrica, ocasionando posibles dafios o muerte de los
individuos por colision y/o electrocucion. Con la finalidad de controlar estos potenciales efectos adversos, en
la Adenda complementaria, Anexo AC-10, “Plan de manejo bioldgico”, se propone la Instalacién de
disuasores de vuelo en la linea de media tension, los cuales aumentan la visibilidad de la linea para evitar
colisiones. Y Mantencion semestral de todos los equipos instalados para la prevencion de colisién y
electrocucion.

Se registro 8 especies de mamiferos nativos en el area de influencia del Proyecto. De ellos, los registros fueron
dos roedores: ratén lanudo coman (A. longipilis) y raton olivaceo (A. olivacea); 5 especies de murciélagos
(Orden: Chiroptera), ratén orejudo de Darwin (P. darwini) y zorro culpeo (L. culpaeus). De estas especies, el
zorro, el ratén lanudo comun y cuatro de las cinco especies de murciélagos presentan categoria de
conservacion vigente.

Al respecto, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS estableci6 en el
articulo 146 del RSEIA, Permiso para el Rescate y relocalizacion de especies nativas de baja movilidad y/o
las que se encuentran en categoria de conservacién. Para el caso de este proyecto, serd para toda especie de
reptil y micromamiferos nativos presentes dentro del area del cerco perimetral y su zona de amortizacion (50
m) del area de influencia, conforme se detalle en la Tabla 10.2.4 del ICE.

Como medida de accion complementaria, se presenta un compromiso ambiental voluntario de Perturbacién
controlada para micromamiferos en las zonas donde habra obras lineales, tales como camino de acceso y faja
de servidumbre de la linea de media tension, segun se indica en la Tabla 11.1.2 del ICE.

Para el caso del zorro, el Proyecto se encuentra interconectado con otras zonas que le brindan refugio y
comida, y dada su naturaleza se alejara por sus medios de la actividad humana y las maquinarias. Si embargo,
se establecen prohibiciones de alimentar a la fauna silvestre y por tanto los trabajadores deben comer en zonas
establecidas y tener un correcto manejo de residuos. También se prohibe mantener animales domésticos en la
obra, y se realizardn charlas informando a los trabajadores sobre fauna nativa y sus obligaciones legales
asociada a estas.

Se realizara la implementacion de sellos de buena calidad para evitar fisuras o espacios en techos o paredes,
que permita que se emplacen individuos aislados o colonias de murciélagos. en las construcciones del
Proyecto, como galpones, cubrir con mallas franjas de ventilacion para evitar el ingreso de animales voladores
(quirdpteros y aves). Ademas, se realizara capacitacion del personal.

Teniendo en consideracion lo sefialado anteriormente, se estima que el Proyecto no afectaré la permanencia
del recurso animales silvestres, ni se alterara la capacidad de regeneracion o renovacion del recurso; tampoco,
se alteran las condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas. Por tanto,
no se generan efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables.

Agua

Se realiz6 una calicata de 3,5 m de profundidad, donde no hubo afloramiento de agua, por lo que se descarta
que haya interaccion entre las obras del proyecto soterradas y el nivel freatico. Toda vez que, la obra de mayor
profundidad corresponde a las estructuras de soporte de modulos solares, que se hincaran a una profundidad
de 1 a 3 m (respuesta 116 de la Adenda). No se producird afectacion de cursos de agua superficiales ni
subterraneos por efluentes generados en las distintas fases del Proyecto, ya que no se contemplan descargas a
éstos.

Adicionalmente, en la adenda complementaria, Anexo AC-12, sub anexo 6, se presenta un archivo KMZ de
cuencas y red hidrica del proyecto. En la Adenda complementaria, Anexo AC-12, se presenta un estudio de
crecidas, detallando los andlisis hidrologicos e hidraulicos que se desarrollaron para los seis cauces naturales
que se ubican en las cercanias del proyecto.

Se analizé la inundacion del escenario T-100 afios para las quebradas estudiadas y su posible relacién con las
componentes del Proyecto, determinado que en los limites del &rea de Proyecto las distintas quebradas
presentan un flujo acotado a sus secciones geométricas, sin producir inundacion de riberas o zonas aledafas
que afecte las componentes del proyecto, con excepcién del atravieso bajo el camino existente. Con el fin de
minimizar la alteracién de los regimenes de escurrimiento de las aguas, se proyectaron obras de modificacion
de cauces en el sector de Camino de Acceso del Proyecto, correspondientes a una obra tipo badén y otro
atravieso tipo alcantarilla bajo el camino de acceso en los limites de inundacién de las quebradas SC1 y SC2,
obras por las cuales, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 156,
segun se detalle en la Tabla 10.2.7 del ICE.

Aire
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De acuerdo con lo sefialado en la Tabla 4.6.4.1 del ICE, durante la fase de construccion se generara el mayor
aporte de emisiones del Proyecto. Por tanto, conforme a los resultados de la modelacién de dispersion de
contaminantes atmosféricos hacia los receptores sensibles, no se superaran los valores de las concentraciones
y periodos establecidos en las normas secundaria de calidad ambiental vigente (SO,) y de referencia de la
Confederacion Suiza (MPS).

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental no significativo El Proyecto no generard impactos significativos sobre
comunidades humanas, alteracion de los sistemas de vida y
costumbres de los grupos humanos, y los tiempos de
desplazamiento de dichos grupos.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.3 del ICE.
sobre este impacto especifico

El proyecto se encuentra en la localidad de Valle Alegre, a 230 m del grupo humano mas cercano.

Respecto al trazado de la Linea de Media Tensién (LMT), en la respuesta 78 de la Adenda y el capitulo 1 de
la DIA, se indica que el punto de conexion estard emplazado en la localidad de Loncura Bajo; sector industrial,
ubicado frente a la costa, a 70 m del grupo humano mas cercano que corresponderia a oficinas en la zona
industrial

Acceso a los recursos naturales

En la respuesta 79 de la Adenda, se indica que, en el area de emplazamiento del proyecto, se identifica un
cultivo de 0,6 hectareas de citricos (Citrus limon), que corresponden al propietario del predio cuyo propdsito
no es comercial. El ingreso a esta plantacion se hace mediante caminos privados internos ya existentes a los
cuales solo pueden acceder personas autorizadas por el propietario del predio.

En el numeral 5.1.4.3; capitulo 5.9 de la Adenda, se indica que, en el &rea de influencia, Valle Alegre, préxima
a la planta fotovoltaica, se observa que una de las principales actividades econémicas dependientes de recursos
naturales es la silvicultura y la agricultura. Especificamente plantaciones forestales de eucaliptos.

En la Tabla 43 del Capitulo AC-2 de la Adenda Complementaria, se establece que, no se identifica recoleccién
de hierbas medicinales, no se identifican recursos naturales utilizados con fines espirituales, y no se identifican
actividades y/o manifestaciones culturales asociadas a recursos naturales de los grupos humanos presentes.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto genera restriccion al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

Libre circulacién, conectividad o tiempos de desplazamiento

Respecto al uso de rutas de los grupos humanos en Valle Alegre, en el numeral 5.1.1.5 del Capitulo 5.9 de la
Adenda, las principales rutas de movilidad de los grupos humanos corresponden a las rutas F-190, F-216 y F-
226. Se observa escasos vehiculos de transporte publico. Los principales desplazamientos son en torno a la
ciudad de Quintero. Respecto al uso de rutas de los grupos humanos en Loncura, en el numeral 5.1.1.4 del
Capitulo 5.9 de la Adenda, las principales vias que dan soporte a la movilidad de los habitantes en Loncura
Bajo corresponden a las rutas F-210, Av. El Bosque, F-212 y Via PIV 5-6. Los principales flujos de movilidad
son desde y hacia el centro de Quintero, principal centro urbano de la comuna.

Conforme a la Tabla 43 del Capitulo AC-2, el flujo del Proyecto alcanzara 1.518 viajes totales (incluye ida'y
vuelta sobre un escenario conservador), la mayor concentracién en flujo de camiones corresponderia a la fase
de construccién, con un periodo total de 6 meses, es decir, 253 viajes como promedio mensual y 11,5 viajes
promedio diarios aproximadamente (considerando 22 dias de trabajo al mes). Existird un horario establecido
(09:00 a 17:30 hrs.) evitando las horas peak de la mafiana y la tarde.

A modo de reducir potenciales impactos, en el Compromiso Ambiental Voluntario N°7 del Capitulo AC-10,
se establece un Plan de Control de Transito, que establece que, durante las fases de construccion y cierre, se
implementara un banderillero en el punto de acceso desde la ruta F-216 (ciclovia) al camino de Acceso 1y
desde la ruta F-190 al camino de Acceso 2, que ayude a gestionar el trafico en la zona, se evitaran las
congestiones en los puntos de acceso y los caminos de acceso al Proyecto, que se describe en la Tabla 11.1.7
del ICE.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto genera obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.
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Acceso o calidad de bienes, equipamiento, servicios o infraestructura bésica.

En el numeral 5.1.5.1 del Capitulo 5.9 de la Adenda, se indica que la localidad de Valle Alegre no cuenta con
servicios de salud, para ello deben dirigirse a la ciudad de Quintero, respecto servicios de agua potable y
alcantarillado, la localidad cuenta con Servicio de Agua Potable rural y el tratamiento de aguas negras es
mediante de la instalacién de fosas sépticas. Respecto al acceso a establecimientos de educacion, Valle Alegre
cuenta con una escuela rural, ubicada en el cruce de las rutas F-226 y F-190. En la Tabla 43 del Capitulo AC-
2 de la Adenda Complementaria, se indica que, la disponibilidad de servicios comerciales, administrativos,
equipamiento de salud y educacional se concentra en el centro urbano de Quintero, a 6,5 km del Proyecto.

El Proyecto no contempla la edificacién de un campamento. La contratacidén de mano de obra corresponde 40
trabajadores maximo y 20 promedio durante fase de construccién con duracion maxima de 6 meses. El
Proyecto no generara una afluencia excesiva de personas que afecte o altere la calidad de acceso a bienes de
equipamiento, servicios o infraestructura basica para los grupos humanos.

Afectacion sentimiento de arraigo o cohesion social

En el capitulo 5.1.3.3 de la Adenda, se indica que, una de las actividades mas recurrentes son las ferias
costumbristas que se realizan el Club Deportivo Valle Alegre, principal espacio comunitario de la localidad.
Como manifestaciones religiosas se realiza la celebracion de la denominada “Cruz de Mayo”, festividad que
tiene origen en la cultura catélica. Respecto a sitios de significancia cultural, en el numeral 5.1.3.4; Capitulo
5.9 de la Adenda, se identifican al menos 4 sitios que corresponden a El Tranque; cancha de futbol; cerro
Mauco; y Museo Lord Cochrane. Respecto a manifestaciones culturales en la localidad de Loncura, en la
respuesta 78 de la Adenda, se indica que, se realizan actividades de celebracion de ritos catolicos, como la
Cruz de Mayo, el Corpus Christi y la Virgen del Carmen. Una de las festividades méas destacadas es la Fiesta
de San Pedro, con méas de 100 afios de historia, donde se realizan bailes chinos, musica y procesiones,
combinando ritos catdlicos e indigenas. Respecto a los sitios de importancia comunitaria, en la Tabla 43;
Capitulo AC-2 de la Adenda Complementaria, se identifican las sedes vecinales o canchas deportivas, las
cuales no se encuentra en las vias asociadas al Proyecto y no seran afectados por emisiones acusticas,
vibraciones o contaminantes atmosféricos.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto genera la dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacién de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesidn social del grupo.

Pueblos indigenas y forma de organizacion

En el numeral 5.1.3.2 del capitulo 5.9 de la Adenda, se indica que, en las comunas donde se emplazara el
Proyecto se encuentran activas la Asociacién Indigena Lof P6 Newen en la comuna de Quintero y la
Asociacién Indigena Alihuen en la comuna de Puchuncavi. Se descarta la afectacion a tierras indigenas, areas
de desarrollo o pueblos indigenas, ya que no se ubican en el area de influencia del proyecto.

El proyecto no dificultara o impedira el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social.

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara reasentamiento
de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Impacto Ambiental no significativo Las partes y obras del Proyecto no generard impactos
ambientales préximo a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.4 del ICE.
sobre este impacto especifico

Poblaciones protegidas:

De acuerdo con la Tabla 44, Capitulo AC-2 y los antecedentes del apéndice B del Anexo AC-59 de la Adenda
Complementaria, el Proyecto no se ubicara préximo a poblaciones protegidas, ni dificultara el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, culta o intereses comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo.

Recursos y areas protegidas

El proyecto no se encuentra cercano a ninguno. De los Sitios Prioritarios para la Conservacion, el mas cercano
es el “Humedal de Mantagua y las Dunas de Ritoque”, que se ubica 3,3 km hacia el sur del Proyecto (Adenda
complementaria, Anexo AC-12, pagina 131).
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En base a lo anterior, se concluye que las partes, obras y acciones del Proyecto no se insertan dentro a areas
protegidas o areas puestas bajo proteccion oficial.

En base a los antecedentes sefialados, el proyecto no se ubicara en o préximo a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.5 del ICE.
sobre este impacto especifico

Valor paisajistico

En la DIA, Anexo 5.7, se presenta el informe de paisaje. Sefialando lo siguiente. El sector de emplazamiento
del Proyecto corresponde a una zona de llanura cercana al litoral de la Region de Valparaiso. El paisaje se
emplaza en dos unidades homogeéneas, la primera comprende el sector de llanuras vegetacionales y la segunda
corresponde a la red vial circundante al sector industrial cercano a la localidad de Quintero.

Los atributos biofisicos del Paisaje presentan una valoracion baja en la calificacion del valor paisajistico
determinada por los atributos de Vegetacién y Fauna. Para Vegetacion, las variables que otorgan valor son
Cobertura por la presencia de especies herbaceas y arbustivas.

En la respuesta 139 de la Adenda, se presenta el analisis de fotomontajes. Al respecto, es posible concluir que
el Proyecto no generara impactos significativos en el componente Valor Paisajistico, ya que el Proyecto no se
emplazara en una zona con valor paisajistico. A partir del analisis de afectacion sobre el componente Paisaje,
el Proyecto se considera como perceptible al interior de todas las cuencas visuales y no se identifican
alteraciones significativas en el area de estudio, debido a que el Proyecto se emplazara en un sector de
estructuras vegetacionales y la distancia a la red vial que impiden la visual directa hacia las obras del Proyecto.
Con el analisis de los fotomontajes realizados, se determina que la situacién “con proyecto” muestra la
intervencion de las obras del Proyecto, que presentan un grado menor de obstruccién visual, dado que no
bloguea la vista del sector donde se emplazara la planta fotovoltaica y las obras se distribuyen en el &rea de
estudio. No se identifican impactos significativos en el componente dado que, si bien existe la intervencién
visual sobre el paisaje, este no presenta cambios irreparables y que modifiquen completamente su visual. En
conclusidn, el proyecto en cualquiera de sus fases no genera ni presenta alteracion significativa en el area de
influencia del Proyecto en el componente Paisaje.

Valor Turistico

Se caracteriza el atractivo turistico mas cercano ubicado a 1,3 km de distancia, se denomina Playa de Loncura.
No se identificaron otros elementos turisticos en el area de influencia. El valor paisajistico en el area de estudio
se presenta con un valor bajo, ya que si bien existen atributos que pueden destacar en el conjunto, no presenta
condiciones de valorizacidn paisajistica, al existir intervencion antropica con presencia de otras parcelaciones
y construcciones industriales cerca del area. El valor cultural y el valor patrimonial se presentan con un valor
bajo, ya que, si bien existe planta turistica con las caracteristicas requeridas, el sector del Proyecto no afecta
la circulacion hacia los atractivos turisticos.

Del analisis de intervisibilidad, se puede concluir que el atractivo turistico identificado en el Al es perceptible
dentro del &rea intervisible en el sector oeste de las obras del Proyecto que corresponderan a LMT. Al respecto,
es posible identificar una alteracion menor por parte de las obras del proyecto. Sin embargo, en terreno se
pudo catastrar que el sector corresponde a areas industriales que ya cuentan con lineas de transmision similares
por lo que la presencia de las obras del Proyecto conformara parte del conjunto ya establecido. Finalmente,
con la suma de las aristas presentadas, se concluye que el area de influencia del emplazamiento del proyecto
cuenta con un valor turistico de tipo bajo, y no genera impactos significativos sobre el componente Turismo.
(DIA, Anexo 5.8).

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara una alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona.

56. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL.

Impacto ambiental no significativo No hay.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numerales 6.6 del ICE.
sobre este impacto especifico

Monumento Nacional

En el Anexo A-5.5 de la Adenda, se presenta la caracterizacion Arqueoldgica, en donde se indica que: La
revision de las fuentes permite sostener que en la zona donde se desarrollara el Proyecto, no se presentan
Monumentos Nacionales cercanos. Los monumentos declarados mas cercanos al area en donde se desarrollara
el presente proyecto corresponden a un total de 6 Monumentos Nacionales, clasificados 3 en la categoria de
Monumentos Histéricos, y 3 en la categoria de Santuario de la Naturaleza, emplazados en las comunas de
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Quintero, Puchuncavi y Concén, en la Region de Valparaiso, siendo el méas cercano el Bosque Las Petras de
Quintero, Santuario de la Naturaleza, que se encuentra a 2,9 km de distancia del proyecto.

Durante las visitas en terreno no se registraron elementos arqueolégicos en superficie, sin perjuicio de lo
anterior, esto no desestima que puedan existir hallazgos a nivel subsuperficial en el area de emplazamiento
del Proyecto. Por lo tanto, se adopta como compromiso ambiental voluntario “Monitoreo Arqueolégico”
(Tabla 11.1.1 del ICE). Adicionalmente, se presenta un plan de riesgo y contingencia, sobre un Plan de accién
por intervencion de sitios de patrimonio arqueoldgico. (Tabla 8.6 del ICE).

En el Anexo A-14 de la Adenda, se presenta la caracterizacidn paleontoldgica del area de estudio. Se realizé
la inspeccion visual pedestre en el Al, registrando un total de 48 puntos de control, sin registro de material
paleontoldgico al finalizar la campafia de terreno.

Tras el andlisis bibliogréafico de literatura cientifica, informes previos de la plataforma del SEIA y la
observacion en terreno, se determina para el Area de Influencia del Proyecto un potencial paleontoldgico
medio a alto (Fosilifero) para la Formacién Confluencia y para la unidad de Sedimentos Eélicos Antiguos un
potencial paleontolégico bajo a medio (Susceptible), basado en la categorizacion de potencial del Consejo de
Monumentos Nacionales (2016). Al respecto, se presenta como compromiso ambiental voluntario un
Monitoreo Paleontoldgico y Charla de Induccion (Tabla 11.1.9 del ICE).

Patrimonio cultural e indigena

El Proyecto no modificara ni deteriorard en forma permanente construcciones, lugares o sitios, que por sus
caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

Grupos humanos indigenas

El Proyecto no se ubica proximo a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, indicadas en este item. Asimismo, en el area
de influencia del Proyecto no habitan, ni existen manifestaciones culturales de pueblos indigenas (Adenda
Complementaria, Anexo AC-12, pgina 141).

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara una alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, y Pronunciamiento,
asociados a las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental
Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1 Permiso para la construccion, reparaciéon, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de cualquier
naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Operacién.
corresponde.

Parte, obra o accién alaque | Tratamiento simple de disposicion y tratamiento de aguas servidas, mediante la
aplica. instalacion de una fosa séptica con sistemas de drenes.

Para mayor detalle, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.1, se presentan
los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 138.

Condiciones o exigencias
especificas para su | No hay.
otorgamiento.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Regi6n de Valparaiso, mediante su oficio ORD.
6rgano competente. N°144 publicado con fecha 05 de noviembre de 2024, se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.1 del ICE.
mayores detalles
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6.2.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacién, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segln
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Sitios de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos para la fase de
construccién y cierre en la instalacién de faenas, y sitio de almacenamiento para
la fase de operacidn al interior de la planta fotovoltaica.

Para mayor detalle, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.2, se presentan
los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 140.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Regi6n de Valparaiso, mediante su oficio ORD.
6rgano competente. N°144 publicado con fecha 05 de noviembre de 2024, se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | Numeral 10.2.2 del ICE.

mayores detalles

6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Para mayor detalle, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.3, se presentan
los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 142.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, mediante su oficio ORD.
6rgano competente. N°144 publicado con fecha 05 de noviembre de 2024, se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | Numeral 10.2.3 del ICE.

mayores detalles

6.2.4 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la utilizacién sustentable
del recurso, del articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Rescate y relocalizacion de especies nativas de baja movilidad y/o las que se
encuentran en categoria de conservacion. Para el caso de este proyecto, el
rescate sera para toda especie de reptil y micromamiferos nativos presentes
dentro del area del cerco perimetral y su zona de amortizacion (50 m) del area
de influencia, debido a la baja movilidad de estos individuos para desplazarse
largas distancias por sus propios medios.

Figura 6.2.4.1 Sitio de relocalizacion y sitio de rescate.
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LEYENDA

Sitic de Cerca perimeiral
réoesizacion el Prayectn

[ e

Fuente: Anexo AC-.9, Figura 10.

Para mayores antecedentes, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.9, se
presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 146.

Condiciones o exigencias

No hay.

especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del ) ) B i

6rgano competente Mediante el Ord. N°3338 publicado el 29 de octubre 2024, el Servicio Agricola
y Ganadero, Region de Valparaiso, se pronuncié conforme.

mayores detalles

6.2.5 Permiso para corta de bosque nativo segun se establece en el articulo 148 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto requerird intervenir una superficie de 2,52 ha de bosque nativo para
la construccidn del parque fotovoltaico.

El Area de Intervencion para el PAS 148 se presenta en la Adenda
Complementaria, Anexo AC-8.8, PAS 148, Apéndice 1 “plano”.

Para mayor detalle revisar la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.8, se
presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 148.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

En el tramite sectorial el titular debera:

e Complementar con medidas adicionales de proteccion al suelo,
especificamente con medidas asociadas al control de erosion. Estas deben
ser adecuadas para las zonas que presentan entre un 10% a 30% de
pendiente. Se recomienda implementar algun tipo de cubre suelo.

e Una vez definido el area de reforestacion, ampliar con medidas de
proteccion ambiental para suelos, cursos de aguas o quebradas, y medidas
contra incendios forestales, esto de acuerdo con las condiciones propias del
sector escogido.

Pronunciamiento del | La CONAF de la Regién de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°172-
drgano competente EA/2024 publicado con fecha 30 de octubre de 2024, se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | Numeral 10.2.5 del ICE.

mayores detalles

6.2.6 Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, que se establece en el articulo
151 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra 0 accion a la que
aplica

Corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas en una superficie de
9,57 hectéreas.

El Area de Intervencion para el PAS 151 se presenta en la Adenda
Complementaria, Anexo AC-8.4 PAS 151, Apéndice 1 “plano general” y
“plano de intervencion”.
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Para mayores antecedentes, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.4, se
presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 151.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

En el tramite sectorial el titular debera:

e Aumentar la superficie propuesta para la medida de conservacion biolégica
de especies endémicas de flora, como minimo la superficie a 1,0 hectarea,
manteniendo la cantidad de individuos de arboles y arbustos propuestos.

e Incorporar los métodos y parametros a utilizar para la verificacion y
seguimiento de la medida de conservacion biolégica de especies endémicas
de flora. Segun los antecedentes entregados, se entiende que los individuos
declarados para el enriquecimiento deben lograr un prendimiento del 100%
para alcanzar dicho objetivo. Por lo tanto, se deben hacer seguimientos
periddicos, y tomar medidas en el caso que los individuos presenten
mortalidad, hasta conseguir el establecimiento de los 650 ind/ha.

e Complementar con medidas para la proteccion de incendios forestales,
adecuadas para el lugar donde se realizara el enriquecimiento.

mayores detalles

Pronunciamiento del | La CONAF de la Region de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°172-
6rgano competente EA/2024 publicado con fecha 30 de octubre de 2024, se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | Numeral 10.2.6 del ICE.

del SEIA.

6.2.7 Permiso para efectuar modificaciones de cauce segln se establece en el articulo 156 del Reglamento

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Para la obra de atravieso cajones de hormigén y la obra de atravieso badén.

Para mayores antecedentes, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.5, se
presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 156.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento
6rgano competente

del

Mediante el Ord. N° 1295 publicado el 30 de octubre de 2024, la Direccién
General de Aguas de la Region de Valparaiso se pronunci6 conforme.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 10.2.7 del ICE.

6.2.8 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
del articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

La superficie total afecta al Permiso Ambiental Sectorial 160 corresponde a
19,30 ha, que incluye el cerco perimetral, instalacion de faena, obras
permanentes y camino de acceso proyectado (acceso 1).

Para mayores antecedentes, en la Adenda complementaria, Anexo AC-8.6, se
presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 160.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del

6rgano competente

Mediante el Ord. N°1638 publicado el 24 de julio de 2024, la Secretaria
Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso, se
pronuncié conforme.

Mediante el Ord. N°3338 publicado el 29 de octubre 2024, el Servicio Agricola
y Ganadero, Region de Valparaiso, se pronuncié conforme.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 10.2.8 del ICE.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, que Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera y calidad del aire.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

i [E]
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.1,4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Se contemplan las siguientes acciones de control de material particulado a

la atmosfera:

e Se llevara a cabo la humectacion de los caminos interiores mediante
camién aljibe con una frecuencia de 2 veces al dia.

e Los equipos y maquinarias por utilizar durante las fases del proyecto
contaran con su revision técnica al dia.

e Se realizaran las mantenciones periddicas correspondientes a equipos,
maquinarias y vehiculos, por concepto de eficiencia operacional, y para
evitar una emisioén excesiva de gases producto de la combustion
incompleta y asi minimizar las emisiones atmosféricas (todas las
mantenciones se realizaran en talleres autorizados, fuera del &rea del
Proyecto).

e Loscaminos de acceso se mantendran en todo momento en buen estado
a fin de facilitar el transito de vehiculos.

e El limite de velocidad maximo para los vehiculos menores, camiones o
maquinaria al interior del proyecto, serd de 20 km/h.

e Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén
detenidos y sin operar.

e En la instalacion de faena estara prohibida la quema de residuos y
materiales combustibles (madera, papeles, hojas o desperdicios de
cualquier tipo).

e Todo vehiculo utilizado tendra la revision técnica al dia cumpliendo
con la Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados” D.S. N°55/94 MINTRATEL.

e Las tolvas de los camiones gque eventualmente carguen escombros u
otro tipo de material seran cubiertas completamente con una lona, segun
D.S. N°75/87 MINTRATEL.

Permiso de circulacion, revision técnica al dia, certificados de mantencién

Indicador que acredita su o . . . = .
. periddica, y libro de obra con registro de implementacion de las acciones de
cumplimiento. . N .
control y preventivas indicadas anteriormente.
Forma de control y | Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente los registros en las
seguimiento. instalaciones del Proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 9.1.1 del ICE.

7.2 D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera y calidad del aire.

Otros cuerpos legales.

e D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, que Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica.

e D.S. N°38/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece
Norma de Emision para Grupos Electrdégenos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.1y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El Titular declarara anualmente las emisiones del Proyecto a través de la
plataforma que disponga la autoridad, RETC www.retc.cl.

El Titular declarard anualmente las emisiones del grupo electrégeno que
utilizaran durante su ejecucion, en la plataforma que la Autoridad disponga
para tales efectos. De acuerdo con lo anterior, el Titular entregara la
informacion sobre los procesos, niveles de produccion, tecnologias de
abatimiento y cantidades y tipo de combustibles que empleen los grupos
electrégenos durante la ejecucién del Proyecto, de acuerdo con los
formularios a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (www.retc.cl).

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Comprobante de declaracién anual en el RETC.
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Forma  de
seguimiento.

control y

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
del Proyecto, los comprobantes anuales de declaracion en el RETC.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.2 del ICE.

7.3. D.F.L. N°1/2007 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera y calidad del aire.

Otros cuerpos legales.

e D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento
para el Control de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustién Interna.

e D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

e D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

e D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

e D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Los camiones, vehiculos y maquinarias contardn con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran las
mantenciones preventivas periodicas, segin recomendacion del fabricante.
Como minimo cada 6 meses.

Documentos que acreditan las revisiones técnicas al dia, los analisis de

Indicador que acredita su | gases aprobados y las mantenciones preventivas periddicas de camiones,
cumplimiento. vehiculos y maquinarias efectuadas, esto Gltimo en registro con
periodicidad y mantencidn aplicada.
Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
Forma de control y ; e A g
S del Proyecto, los registros de las revisiones técnicas, andlisis de gases y
seguimiento.

mantenciones preventivas de todos los vehiculos asociados al Proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.3 del ICE.

7.4. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revision del Decreto N°146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia.

Emisiones de ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3y 4.8.4.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

De acuerdo con la estimacion y modelacion de ruido efectuada durante las
fases de construccidn, operacion y cierre del Proyecto, adjunta en la
Adenda, Anexo A-5.2, se dard cumplimiento de los limites normativos.

Indicador que acredita su

cumplimiento.

e Registro de informe con acciones de control adicionales como el uso de
pantalla acustica enviado a la SMA

¢ Registro de reclamos
Adicionalmente, se contemplan las siguientes acciones:

e Se establecera un limite de velocidad méaxima de 20 km/hr para el
transito de vehiculos pesados que circulen desde el camino de acceso y
en el interior de la obra.

¢ Se mantendran los motores de los vehiculos pesados apagados cuando
no requieran su utilizacion.

e Se evitara el uso de bocinas, tanto al interior de la obra como en el
camino de acceso al proyecto.

e Se realizard el mantenimiento periédico adecuado de equipos y
maquinaria. Para esto se mantendra un registro de las mantenciones de
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los equipos, cumpliendo con las fechas de vencimiento recomendadas
por el fabricante.

Forma de control

seguimiento.

y

Se mantendran los registros en oficina del proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.4 del ICE.

7.5. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales.

e Decreto 138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que indica.

e Ley 20.920 Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases se generaran residuos solidos que deben ser
declarados a través del Sistema de Ventanilla Unica RETC.

Forma de cumplimiento.

El manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se realizara
acorde a lo indicado en las normativas vigentes sobre la materia. El retiro,
transporte y disposicion final de los residuos estard a cargo de empresas
gue cuenten con autorizacién sanitaria para ejercer dichas actividades.
Respecto a los residuos no peligrosos, para la fase de construccion y cierre,
su generacion serd declarada anualmente a través del sistema sectorial
SINADER en la plataforma de la Ventanilla Unica del RETC.

'”d'CaF’OF que acredita s Declaraciones anuales a través de SINADER en el RETC.
cumplimiento.

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
Forma de control y | del Proyecto, los registros de declaraciones a través de SINADER en el
seguimiento. RETC, que se generara en el momento de realizar la declaracién anual de

emision.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.5 del ICE.

7.6. Ley N°20.920, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor

y Fomento del Reciclaje.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Al corresponder la clasificacion de “Productor de producto prioritario” al
Titular del Proyecto, por importar paneles solares a Chile para la
construccion y operacion del parque fotovoltaico, se siguen las
indicaciones del articulo segundo transitorio de la Ley, declarando los
paneles a través del Sistema REP, el cual se encuentra disponible en el
Sistema de Ventanilla Unica RETC (Registro de Emisiones vy
Transferencias de Contaminantes).

Indicador que acredita su | Declaraciones anuales a través del Sistema REP en el Sistema de Ventanilla
cumplimiento. Unica RETC.

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
Forma de control y | del Proyecto, los registros de declaraciones anuales a través del Sistema
seguimiento. REP en el Sistema de Ventanilla Unica RETC, que se generara en el

momento de realizar la declaracion anual de emision.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.6del ICE.

7.7. D.F.L. N°725/1967 del Mini

sterio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

https://validador.sea.g
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Forma de cumplimiento.

En la Adenda Complementaria, Anexos AC-8.2, PAS 140 y AC-8.3, PAS
142, se presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento
de los PAS establecidos en los articulos 140 y 142 del D.S. N° 40/2013 del
MMA.

El manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se realizara
acorde a lo indicado en las normativas vigentes sobre la materia. El retiro,
transporte y disposicion final de los residuos estara a cargo de empresas
gue cuenten con autorizacion sanitaria de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud para ejercer dichas actividades.

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con
Autorizacion Sanitaria para cada bodega de almacenamiento de residuos,
para lo cual se solicita el PAS del Articulo 140 y 142 del Reglamento del
SEIA, asi como sus autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el Titular
mantendrd un registro interno de las actividades de retiro y disposicion final
en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segun corresponda.

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla Unica del RETC.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.7 del ICE.

7.8. D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos, se realizara
acorde a lo indicado en las normativas vigentes sobre la materia. El retiro,
transporte y disposicion final de los residuos estard a cargo de empresas
gue cuenten con autorizacién sanitaria para ejercer dichas actividades.

Para mayor detalle, revisar las Tablas 10.2.2 y 10.2.3 del ICE, se presentan
los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS
establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA.

e Otorgamiento de los PAS de los articulos 140 y 142 del Reglamento del
SEIA, que aprueba la operacién de las areas y bodegas de residuos

Indicador que acredita su s6lidos domiciliarios y asimilables, residuos de la construccion, residuos
cumplimiento. del cierre, y residuos peligrosos.

o Registros del retiro y disposicion de residuos.

e Resoluciones sanitarias.

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones

del Proyecto, los registros del pronunciamiento favorable de la autoridad
Forma de control y | sanitaria en lo que respecta a los antecedentes presentados de los PAS de
seguimiento. los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, asi como también el

registro de salida de vehiculos con residuos, desde el area del Proyecto a
sitios de disposicion final.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.8 del ICE.

7.9. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Componente/materia.

Residuos solidos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5.2, 4.7.6.2 y 4.8.5.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal autorizada por la
SEREMI de Salud, mediante la obtencion del PAS del articulo 142 del
Reglamento del SEIA. Los residuos peligrosos seran retirados,
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transportados y dispuestos con empresas autorizadas sanitariamente para
ello.

Los residuos peligrosos seran retirados, transportados y dispuestos con
empresas Autorizadas Sanitariamente para ello.

Las declaraciones seran a través del sistema de ventanilla Gnica RETC,

registro que sera llevado en una planilla y que contara con el detalle de

ingresos y retiros de residuos y toda la informacién generada sobre su
traslado. El detalle de dicho registro se enlista a continuacion.

o Identificacién de empresa proveedora del servicio de transporte de
residuos, transferencia de residuos y destinataria de los residuos
(nombre de la empresa, direccién y nimero de contacto).

e Descripcion de los residuos retirados que incluiria:

e Tipo - Clasificacion de peligrosidad segin codificacién del mddulo
(codigo principal, cédigo secundario y Lista A).

o Estado fisico.

e Cantidad y tipo de contenedores retirados.

e Cantidad retirada, en kg.

e El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con la
autorizacion sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el

'”d'CaF’OF que acredita s Articulo 142 del Reglamento del SEIA. Se tramitara sectorialmente la
cumplimiento. N : . .
autorizacion para el almacenamiento temporal de este tipo de residuo.
e Registro de induccién a los trabajadores en estas materias, con fecha y
lista firmada de asistentes.
Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacién de bodega, que se
Forma de control y | obtendra de acuerdo con los plazos establecidos por la normativa vigente;
seguimiento. declaraciones en RETC, que se generaran en el momento de realizar la

declaracion anual de emision.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.9del ICE.

7.10. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos liguidos.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2y 4.8.4.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Durante las fases de construccion y cierre, los efluentes liquidos a generar
corresponden a aguas servidas provenientes de las duchas, serén
almacenadas en un estanque con una capacidad maxima de 20 m® de donde
serd retirada 2 o 3 veces por semana segun se requiera. El retiro y
disposicion final sera llevado a cabo por una empresa autorizada para dicho
fin, que ademas seréd la responsable de darle mantenimiento respectivo
cuando se requiera.

Para la fase de operacion, se contara con una solucion sanitaria permanente
para los trabajadores que realicen las mantenciones, que consiste en bafios
con funcionamiento mediante fosa con drenes de infiltracion, para lo cual
se presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los
PAS establecidos en el articulo 138 del Reglamento del SEIA (Tabla 10.2.1
del ICE).

Indicador que acredita su

cumplimiento.

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicién final y
resoluciones aprobatorias del Proyecto.

Para todas las fases se contara con una copia del contrato, orden de servicio
o similar sostenido con el contratista encargado de la gestion de los bafios
guimicos. Se mantendra un registro de los antecedentes de la empresa
autorizada que provee los bafios quimicos y de la cantidad de bafios
suministrados, asi como el posterior retiro y gestion de los efluentes y lodos
por una empresa certificada a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.
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Se contara con el registro de revisiones y pruebas de la fosa séptica para las
fases del Proyecto.

Forma de
seguimiento.

control y

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
del Proyecto, los registros de autorizaciones sanitarias, certificados de
disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.10 del ICE.

7.11. D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud, que establece el Reglamento General de Alcantarillados
Particulares, Fosas Sépticas, Camaras filtrantes, Camaras de contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas
Domiciliarias, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Residuos liquidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numeral 4.7.5.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos
domésticos producto de la utilizacion de los servicios higiénicos por los
trabajadores, por lo que se considera la instalacion de un sistema particular
de fosa séptica y drenes de infiltracion que permitiran el correcto servicio
higiénico para 5 trabajadores durante los 30 afios de operacién del Proyecto.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS
establecidos en el articulo 138 del Reglamento del SEIA, se presentan en
el Anexo AC-8.1de la Adenda Complementaria.

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicién final y
resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138 y
permiso sectorial de la solucion sanitaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
del Proyecto, los registros de autorizaciones sanitarias, certificados de
disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto, asi como de las
actividades de mantencion del sistema y el retiro de lodos.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.11 del ICE.

7.12. D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas.

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5.3 y 4.8.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Conforme a lo establecido en el presente cuerpo normativo, se consideran

las siguientes caracteristicas constructivas y operativas de la bodega de

sustancias peligrosas:

¢ Las sustancias se mantendran en sus envases de origen.

¢ Las sustancias estaran almacenadas al interior de la bodega de SUSPEL,
definida, que estardA compuesta por material no absorbente, liso y
lavable, cerrada o con barreras antivuelco, y con ventilacion para evitar
acumulacién de gases en su interior. Ademas, contard con un letrero
indicando el almacenamiento de sustancias peligrosas y la prohibicién
de fumar. La bodega contar4d ademdas con un sector en donde se
encontrarén las hojas de seguridad de cada sustancia.

o Existird un kit para control de derrames, y un extintor de incendio.

¢ Labodega, sera un contenedor modular prefabricado situado sobre una
estructura soportante tipo radier de hormigén armado

¢ Se mantendra un registro actualizado que consistird en los comprobantes
de compra, en un libro archivado en las dependencias de la instalacion
de faena.

En el Anexo 7 de la DIA se adjunta las Hojas de Seguridad para las
sustancias peligrosas a utilizar.

Indicador que acredita su

cumplimiento.

e Se contard con las Hojas de Seguridad de cada sustancia (HDS) al
interior de la Bodega.
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Cada sustancia estara rotulada debidamente, indicando el contenido del
envase y se respetara lo establecido en cuanto a incompatibilidades entre
sustancias.

e Autorizacion sanitaria del Proyecto y funcionamiento de bodega.

Forma de control

seguimiento.

y

Para las fases de construccidn y cierre, se archivaran fisica y digitalmente,
en las instalaciones del Proyecto, la(s) autorizacion(es) de funcionamiento
de la bodega; el registro de comprobantes de compra de sustancias
peligrosas, los registros generados en el momento de almacenar las
sustancias peligrosas y las hojas de datos de seguridad actualizadas.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.12 del ICE.

7.13 D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Reglamenta Transporte de
Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Componente/materia.

Vialidad y transporte de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.2 y 4.8.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El transporte de sustancias peligrosas estar a cargo de empresas calificadas
y debidamente autorizadas, los cuales se regiran por la normativa
correspondiente.

Exigencia contractual de acreditar, mediante documentos oficiales, la
autorizacion de las empresas encargadas del transporte de cargas
peligrosas, en cuanto a que cumplan con la normativa, volimenes y tipo de
sustancias transportadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
del Proyecto, las autorizaciones de empresas encargadas del transporte de
cargas peligrosas, que se generara en el momento de realizar las gestiones
de los contratos con dichas empresas externas, ya que se exigiran las
acreditaciones mediante estos.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.13. del ICE.

7.14 D.S. N°75/1987 del Ministe
Transporte de Carga que Indica.

rio de Transporte y Telecomunicaciones, que Establece Condiciones para el

Componente/materia.

Transporte, emisiones a la atmosfera y calidad del aire.

Fase del proyecto a la que
aplica 0 en la que se dard
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.1 y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Se cumpliré con la normay se exigiré que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con lo indicado en la
norma, a través del cubrimiento de la carga y permitiendo la visibilidad de
las luces exteriores del vehiculo. Los camiones deberan circular cubriendo
total y eficazmente los materiales con lonas o plasticos o cualquier sistema
que impida la dispersién de polvo, segin corresponda (no se utilizara malla
rachel).

Inspecciones visuales de todos los vehiculos que circulen con carga, con el
fin de verificar que esta se encuentre correctamente cubierta al entrar y salir
de la faena. Se mantendré un registro de dichas inspecciones con hora de

Indicador que acredita su . oo
S entrada del vehiculo, carga que transporta, verificacion de encarpado y hora

cumplimiento. .

de salida.

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados.

Para todas las fases, se archivaran fisica y digitalmente, en las instalaciones
Forma de control y | del Proyecto, los registros de las revisiones técnicas, andlisis de gases y
seguimiento. mantenciones preventivas, ademas del registro de las inspecciones de

encarpado.

Referencia al ICE

Numeral 9.2.14 del ICE.

7.15. Ley N°17.288, Sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

| Patrimonio cultural.

https://validador.sea.g
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Otros cuerpos legales.

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley
N°17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropolégicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante la fase de construccion del Proyecto se realizaran movimientos de
tierra y excavaciones que podrian evidenciar hallazgos arqueolégicos en el
subsuelo.

Forma de cumplimiento.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico y paleontol6gico, durante
las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley N° 17.288,
se debera proceder segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S N° 484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas vy
paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos
a seguir, cuya implementacion deberd ser efectuada por el titular del
proyecto.

En caso de hallazgo no previsto el titular se compromete en dar aviso al
Consejo de Monumentos Nacionales CMN. Se elaborara un protocolo de
hallazgos imprevistos, que contemplara al menos las siguientes acciones:
Asi mismo y en caso de efectivamente efectuarse un hallazgo arqueolégico
se debera proceder de la siguiente manera:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 m de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es
multiple (formando un nivel, p. ej.) se consideraran 2 m desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo
anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta
dentro de un nivel con abundancia de fdsiles con continuidad lateral
(horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que se
presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario despejar mas
la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al/la profesional paleontélogo/a o en
su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el
drea del hallazgo, informando de su localizacion exacta al
departamento de medio ambiente, o similar, que represente al/la Titular
del Proyecto.

c) Se deberd proceder a delimitar y sefializar correctamente (sefialética,
banderin) el &rea para su proteccion. Se deberé disponer para ello de la
sefialética adecuada que indique la restriccién de ingreso al sector,
acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y
resguarde el hallazgo.

d) Se deberd notificar al CMN acerca del hallazgo arqueoldgico y
paleontolégico no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM
WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion (con tomas en
primer plano, de detalle, con escala y del contexto en general). La
notificacion deberd ser informada por el/la profesional asesor/a en
arqueologia y paleontologia, encargado/a de medio ambiente, u otro/a
representante del/la titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles
desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinaré
las medidas a implementar por parte del titular, considerando la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacién
D.S. N° 484 de 1990.

e) Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de cuenta para
ello la “Guia de Procedimiento Arqueoldgico y Paleontoldgico” del
CMN (www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en la Etapa 3
(acépite 3.2.4).

Registro del aviso a las autoridades competentes (Gobernacion Provincial

'”d'caqof que  acredita  su y CMN) ante eventuales hallazgos. Ademas, se realizara un registro visual,
cumplimiento. . . AP )

mediante fotografias, de la delimitacion del &rea.
Forma de control y | Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante eventuales
seguimiento. hallazgos y delimitacion del area.

Referencia al ICE

Numeral 9.3.1 del ICE.
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7.16 Ley N°20.283, Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia.

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales.

e D.S. N°93/2008 del Ministerio de Agricultura, Reglamento General de
la Ley Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.
D.L. N°701/1974 del Ministerio de Agricultura, que Fija Régimen Legal
de los Terrenos Forestales o Preferentemente Aptos Para la Forestacion,
y Establece Normas de Fomento Sobre la Materia.

D.S. N°193/1998 del Ministerio de Agricultura, que Aprueba
Reglamento General del Decreto Ley N°701, de 1974, Sobre Fomento
Forestal.

Decreto 82/2011 del Ministerio de Agricultura, Reglamento de suelos,
aguas y humedales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

En cuanto a formaciones vegetales para efectos de la Ley 20.283, se
presenta una formacion xerofitica, por lo que, se presentaron los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS establecidos en el
articulo 151 del Reglamento del SEIA, en el Anexo AC-8.4 de la Adenda
Complementaria.

Forma de cumplimiento.

Se presentan los antecedentes técnicos y requisitos formales que acreditan
el cumplimiento del PAS 151 en el Anexo AC-8.4

Aprobacion ambiental y sectorial del PAS 151 del Reglamento SEIA. A

Indicador que acredita su | nivel sectorial, este permiso se tramitard oportunamente, antes de la

cumplimiento. ejecucion de las obras del Proyecto, y una copia de este se tendra en las
oficinas del Proyecto a disposicion de las autoridades, en caso de requerirla.
Comunicaciones, notificaciones e informe enviado a CONAF sobre las

Forma de control y - ] . .

sequimiento actividades relacionadas con el PAS 151. Registros propios de CONAF

respecto al PAS 151 asociado a este Proyecto

Referencia al ICE

Numeral 9.3.2 del ICE.

7.17 Ley N° 4.601, de Caza, cuyo

texto fue modificado por la Ley N° 19.473.

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales asociados

D.S. N° 5/1998, madificado por el D.S. N° 65/2015, ambos del Ministerio
de Agricultura, Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, acci6n, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del proyecto.

Forma de cumplimiento

Se capacitara a los trabajadores sobre la preservacion de la fauna,
incluyendo la prohibicién de caza, captura o alimentacion de animales
domeésticos y silvestres.

Se especificara a los contratistas, la prohibicion de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre o recolectar huevos o crias en los terrenos
donde se realicen las faenas. Por su parte, se implementaran otras medidas
asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de construccion y a la
capacitacion del personal para una prudente conduccién y proteccion de la
fauna nativa existente. Estas Gltimas hacen referencia a respetar velocidad
méaxima de transito al interior del area del Proyecto, y transitar con
precaucion respetando el posible transito de algin ejemplar de fauna. Las
capacitaciones seran realizadas por una vez al inicio de cada fase.

Indicador que acredita su | Registro de capacitacién a los trabajadores.

cumplimiento

Forma de control y | Archivo de registro, que se generard en el momento de realizar las
seguimiento capacitaciones, con fecha y firma de asistentes, e implementar las

sefialéticas. El registro se mantendra actualizado y disponible en oficina en
IIFF para fase de construccion y cierre, y en Sala de Sistema SCADA y
Oficina durante la fase de operacién. Las capacitaciones se realizaran por
una Unica vez al inicio de cada fase del Proyecto a todos los trabajadores
involucrados. También, los nuevos trabajadores contratados recibiran la
capacitacion en su induccién como tal.

Referencia al ICE

Numeral 9.3.3 del ICE.
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8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el articulo

25 de la Ley N° 19.300.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1 Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo Arqueoldgico.

Impacto asociado

No Aplica.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Realizar una charla de induccion, con el propdsito de dar a conocer la
importancia y cuidado que se debe tener con el patrimonio arqueolégico frente
a la presencia de hallazgos no previstos y los procedimientos a seguir.

Realizar un monitoreo arqueolégico durante la etapa de construccién del
proyecto, por el periodo que se realicen las actividades que consideren
movimientos de tierra.

Descripcion: Se considera la ejecucién de un monitoreo arqueoldgico durante la
fase de construccién del proyecto, por un arquedlogo/a y/o licenciado/a en
arqueologia, por el periodo que se realicen obras de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial, es decir movimientos de tierra, en el area del
proyecto.

Justificacion

— El monitoreo es debido al potencial arqueoldgico del area Quintero-
Puchuncavi.

— La charla de induccién al personal en faena permite capacitar a los
trabajadores acerca de las precauciones a tener en las labores a realizar,
sobre el componente arqueolégico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

— Elinforme y el contenido de la charla serdn remitidos a la SMA y CMN.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de intervencion directa del proyecto.

Forma: Se realizara una charla a todo personal en faena al inicio de la fase de
construccion.

Posterior a la ejecucion del monitoreo se generara un informe el cual considera
la siguiente informacion:

i.  Descripcion de las actividades durante el monitoreo, con fecha.

ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad).

iii. Plan de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras,
dias monitoreados por el/la arquedlogo/a y/o licenciado/a en arqueologia.

iv. Planosy fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion
y sus diferentes fases de avances.

v. Contenidos de la charla de induccion efectuada y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

vi. En caso de evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara;

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucidn).

- Descripcidn detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN.

- Planilla de registro de sitios arqueolégicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos
disponibles en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planillaregistrositios-arqueologicos

vii. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

viii. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y
la conservacion de todos los materiales arqueolégicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Para los rescates de hallazgos no previstos que
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aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se solicitara el
permiso de intervencion arqueoldgica, segin el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

ix. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitird un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacidn. Se deben solventar los
gastos de andlisis, conservacion y embalaje del material arqueolégico, asi
como su traslado a la institucidn receptora.

X. Ademas, se realizara una charla de induccién a todo el personal en faena,
estableciendo un registro de dicha actividad, la cual contendra una
capacitacion acerca de las precauciones a tener en las labores a realizar,
sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y
los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, proporcionando a todo
el personal el contenido de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales
y el patrimonio arqueoldgico que se ha documentado en el sector, del
mismo modo establecer un procedimiento claro y expedito frente a la
presencia de hallazgos no previstos en obra. Dicho informe sera remitido
a la SMA y CMN, con los contenidos de la induccion realizada y la
constancia de los asistentes a la misma junto a sus firmas.

Oportunidad: Durante el inicio de la fase de construccidn se realizara la charla
de induccién. Luego durante las actividades que involucren movimientos de
tierra, se consideran las actividades de monitoreo arqueolégico.

Indicador que acredite su
cumplimiento

La charla de induccion se acreditard mediante la elaboracion de un informe
realizado por el arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo de la charla,
ademés de un registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que
participaron en las charlas de induccion.

Informe elaborado por el profesional responsable que realizé el reconocimiento
visual superficial del terreno.

Forma de
seguimiento

control y

Entrega a la SMA y CMN del informe elaborado por el licenciado en
arqueologia o arquedlogo/a, a cargo de la charla, en un plazo maximo de 15 dias
habiles posterior a la ejecucién de la charla.

Entrega a la SMA y CMN del informe elaborado por el licenciado en
arqueologia o arquedlogo/a, a cargo del monitoreo arqueolégico, El informe sera
entregado en un plazo maximo de 15 dias habiles posterior a la ejecucion del
monitoreo.

Junto con el informe y en caso de identificarse sitios arqueoldgicos dentro del
area en que se emplazara el Proyecto, se remitira la planilla de registro de sitios
arqueolégicos en formato Excel, donde se incorporara toda la informacién
recopilada, siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:

https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registro-sitios- arqueologicos.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.1 del ICE.

9.2. Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion controlada de especies de baja movilidad.

Impacto asociado.

Perturbacion de fauna por intervencion de habitat, la cual puede afectar sitios de
nidificacion, reproduccion o alimentacion.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Previo al inicio de la construccion del proyecto.

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Otorgar proteccion y refugio a los ejemplares de baja movilidad
registrados en el area de influencia del proyecto, correspondientes a las especies
Liolaemus lemniscatus (Lagartija Lemniscata), Liolaemus fuscus (Lagartija
café), Philodryas chamissonis (Culebra de cola larga), Abrothrix longipilis
(Raton lanudo), Abrothrix olivacea (Ratén olivaceo) y Phyllotis darwini (Ratén
orejudo de Darwin).

Descripcion: Remocion manual de recursos en areas especificas para inducir el
abandono de estas especies en la zona afectada. Esta medida se llevara a cabo
exclusivamente en zonas con formas lineales, tales como caminos de acceso y
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lineas de media tensién, incluyendo su respectiva faja de servidumbre, y
excluyendo caminos publicos.

Este CAV es complementario al PAS 146, Las medidas a implementar estan
disefiadas para maximizar el bienestar de las especies involucradas y controlar
los efectos adversos durante la construccién del proyecto (Adenda
complementaria, respuesta 38, letra a).

Justificacién: Se considera prevenir la afectacion de las especies mencionadas.
Estas especies habitan parte de las areas a utilizar por el proyecto, por esta razén,
se considera su desplazamiento controlado a los ambientes colindantes a la zona
destinada para su ejecucion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este CAV es aplicable solamente a la Perturbacion Controlada a las obras
lineales. Es decir, zona del camino de acceso y linea eléctrica del proyecto.

Figura 9.2.1 Perturbacion controlada reptiles y mamiferos.

Lines de Media Tension
y faja de servidumbre

Linea de Media Tension
y faja de servidumbre

Fuente: Adenda complementaria, Figura 45.

En verde el area de perturbacion controlada del CAV.

Forma: La perturbacion en el camino o la linea, al ser obras lineales, no requiere
adaptacion metodolégica. Se realizara siguiendo el procedimiento de
perturbacion controlada en funcion a lo especificado en la “Guia de Evaluacion
Ambiental Componente Fauna Silvestre”, SEA 2022, “Guia Técnica para
Implementar Medidas de Rescate/Relocalizacion y Perturbacion Controlada -
Torres-Murra, J. C., Riveros-Riffo, E., & Escobar-Gimpel, V. 2014; “Criterio de
Evaluacién en el SEIA: Criterios Técnicos para la Aplicacion de una
Perturbacién Controlada ”, SEA 2022.

La liberacién del area estara a cargo de un especialista, los que trabajaran en
grupos de 3 especialistas mas su respectivo equipo de trabajo y jornales. En
paralelo, se mantendra un registro de las especies avistadas que migren, donde se
anotara: especie, N° ejemplares, direccion de migracion, estimacion de uso de
hébitats recreados.

Oportunidad: Se estima que la fecha de inicio de la fase de construccidn sea para
septiembre de 2025, razén por la cual el Titular se compromete a ejecutar el PPC
en el periodo sefialado entre los meses de octubre - abril (primavera y principio
de otofio) previa al inicio de las obras. Terminada esta actividad, se realizara la
corta y despeje de vegetacion en el area del Proyecto (en un plazo no mayor a 5
dias), con la finalidad de tener el area despejada y sin habitats disponibles para
las especies de reptiles, hasta que puedan iniciar las obras.

Frecuencia: Durante 7 dias consecutivos previos al comienzo de las obras de
construccion, se repetira el procedimiento hasta obtener los resultados esperados.
El comienzo de las obras no serd después de 5 dias corridos terminado el
procedimiento de perturbacién controlada.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Se estableceré que, una vez concluido el PPC, se procedera a realizar un recorrido
pedestre por toda el area de emplazamiento del Proyecto. De forma paralela, se
realizara un recorrido de verificacion en las areas receptoras con el objetivo de
prospectarlas y evidenciar cualquier hallazgo de las especies desplazadas (directo
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o indirecto), dichos hallazgos serviran como complemento al indicador de
cumplimiento de la medida.

El indicador de cumplimiento consiste en la verificacion de trampas huelleras en
un 90% o la ausencia de individuos en el area perturbada, durante el recorrido de
verificacion.

De forma paralela, se realizara un recorrido de verificacion en las areas receptoras
con el objetivo de prospectarlas y evidenciar cualquier hallazgo de las especies
desplazadas (directo o indirecto). Dichos hallazgos serviran como complemento
al indicador de cumplimiento de la medida. Los parametros por considerar en
este Proyecto, que deberan evaluarse para determinar el éxito de la medida son la
riqueza de especies del ensamble (antes/después de la aplicacion de la medida) y
la Abundancia especifica de especies. (Torres-Murra, Riveros-Riffo, & Escobar-
Gimpel, 2014).

En caso de observar individuos durante el recorrido en el &rea perturbada, se
implementara nuevamente la metodologia propuesta en este Plan, con el fin de
perturbar a los ejemplares que hayan ingresado nuevamente al area. De este
modo, la medida debe aplicarse hasta liberar por completo el area a intervenir.

Cada monitoreo considerara: Monitoreo del area de intervencion del proyecto
que fue sujeta al Plan de perturbacion. Se constatara que el 100% de la superficie
haya sido removida de vegetacion y que se detecten individuos en un porcentaje
menor al 10% de los identificados en la perturbacion controlada. En cuanto al
monitoreo de las &reas receptoras, se constatara la presencia de ejemplares del
90% de las especies ahuyentadas. Se dejaré el registro, de la riqueza, abundancia
y densidad de las especies.

En caso, que esto no se cumpla, se debera volver a realizar la perturbacion
controlada y los monitoreos correspondientes.

Forma de control vy
seguimiento.

Se entregara un informe a la SMA y SAG por cada actividad, es decir:

— Informe 1: Incluird la descripcion de las actividades, una vez terminada
la ejecucion de perturbacion controlada, considerando el primer
seguimiento realizado al dia siguiente de ejecutada la perturbacion. Se
presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45
dias habiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

— Informe 2: Incluira el detalle del seguimiento semanal del primer mes.
Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a
45 dias habiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

— Informe 3: Incluira la descripcién del primer monitoreo correspondiente
al segundo mes. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un
plazo no superior a 45 dias habiles.

— Informe 4: Incluira el detalle del segundo monitoreo correspondiente al
tercer mes. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo
no superior a 45 dias habiles una vez finalizada la actividad
correspondiente.

— Informe 5: Incluiré la descripcién del tercer monitoreo ejecutado en la
época de mayor actividad de la poblacion. Se presentara dicho informe a
la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45 dias habiles una vez
finalizada la actividad correspondiente.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.2 del ICE.

9.3. Compromiso ambiental voluntario: Instalacidn de dispositivos disuasores de vuelo.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Proteger a la avifauna e impedir que tengan contacto con la linea de
media tensidn que pueda derivar en colision.

Descripcion: Se instalardn en la linea de media tension elementos como
disuasores de vuelo o dispositivos anticolision, ubicados entre los postes, estos
dispositivos se mantendran durante la fase de operacion.

Justificacion: La medida se justifica en su capacidad para evitar que las especies
objetivo se posen o colisiones con la LMT vy asi reducir la pérdida potencial de
las poblaciones de las aves.

49

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163873288



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163873288

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Linea de media tension.

Forma: Instalacién de disuasores de vuelo, los cuales aumentan la visibilidad de
la linea para evitar colisiones.

Mantencion semestral, mediante una inspeccion visual, de los equipos instalados
para evitar la colision. Se revisaran los postes y la actividad presente en su
entorno. No se manipularan ejemplares, por lo tanto, la inspeccién sélo sera
visual, con apoyo de una escalera telescépica en caso de ser necesario.

Oportunidad: La medida se implementara durante la fase de construccién de
obras, y se hard mantencién semestral durante la fase de operacion.

Indicador que acredite su

Registro fotografico georreferenciado de la instalacion de los disuasores de

cumplimiento. vuelo.

Una vez instalados los disuasores, el Titular realizara un informe, con el detalle
Forma de control vy L ; - e .
seguimiento de la ubicacion de los disuasores y un registro fotografico de los mismos. Este

informe serd enviado a la SMA, al finalizar la fase de construccidn del proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.3 del ICE.

9.4. Compromiso ambiental voluntario: Registro de Poda de Vegetacion.

Impacto asociado.

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Elaboracion de un registro sobre la cantidad de vegetacion podada
durante las mantenciones de la planta fotovoltaica a lo largo de la vida dtil de la
misma (vegetacion que crezca bajo los paneles).

Descripcion: Como parte de las actividades de la fase de operacién, se necesita
realizar una constante mantencion respecto a la vegetacion de la zona, por esta
razon, se realizara un manejo de la vegetaciéon mediante la utilizaciéon de
herramientas manuales, sin utilizar herbicidas para el control de malezas.

Para contar con datos empiricos sobre el crecimiento de especies vegetales bajo
los paneles fotovoltaicos, es que se aprovechara el desarrollo de las actividades
de mantenimiento de la vegetacion de la Planta para generar un registro de la
cantidad podada respecto a peso y superficie.

El registro por realizar contendra los antecedentes anteriormente mencionados a
lo largo de los 30 afios de la operacion de la planta fotovoltaica, concluyendo en
un informe compilado de la actividad de registro de poda que sera entregado a la
SMA y SEREMI de Agricultura de la region.

Justificacion: Cuantificar la cantidad de vegetacién que crezca bajo los paneles y
necesite ser podada.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Zonas al interior del cerco perimetral del proyecto donde se desarrolle
actividades de mantenimiento de la vegetacion.

Forma: Se realizard un registro, el cual consistira en una planilla donde se
sefialard el peso y superficie aproximados de los restos de podas obtenidos
durante las mantenciones de la planta.

Oportunidad: Se realizara un registro durante las mantenciones de la planta.
Dicho registro anual estard disponible para revision o fiscalizacion en las
dependencias de la planta (Sala de sistema SCADA vy oficina). El informe
consolidado se realizara una vez finalizada la fase de operacion del proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Registros elaborados durante los mantenimientos de vegetacion con detalle del
peso y superficie aproximados de los restos de podas, fecha del desarrollo y firma
por parte de supervisor de los trabajos de mantenimiento. Informe consolidado
de los registros, elaborado una vez finalizada la fase de operacién del proyecto.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Se realizaré un registro, el cual consistird en una planilla donde se sefialar el
peso y superficie aproximados, de los restos de podas obtenidos de la corta de
vegetacion, durante las mantenciones de la planta. Dicho registro anual estara
disponible para revision o fiscalizacion en las dependencias de la planta (Sala de
sistema SCADA vy oficina). 30 dias habiles posterior al término de la fase de
operacion, se hara entrega a la SMA y SEREMI de Agricultura de la region un
compilado con la informacion obtenida a lo largo de los 30 afios de la ejecucion
de la planta solar.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.4 del ICE.
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9.5. Compromiso ambiental voluntario: Informe de seguimiento — Densidad aparente.

Impacto asociado.

No hay

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Comparar la densidad aparente del suelo identificada en la situacion
antes del proyecto y posterior al desmantelamiento de las estructuras y la
ejecucion de la Descompactacion durante la fase de cierre

Descripcion: Se realizara un seguimiento de la densidad aparente del suelo a
través de una campafia de monitoreo, utilizando la metodologia “Protocolo para
toma de muestras de Suelo” del Servicio Agricola y Ganadero. Para caracterizar
la densidad aparente de los suelos presentes en el area de estudio, se realizaran
ocho calicatas excavadas en terreno y georreferenciadas mediante GPS. El detalle
de muestreo de los suelos de estudio es equivalente a 1 calicata por cada 3
hectareas aproximadamente.

Justificacion: El informe con la densidad aparente registrada durante la fase de
cierre, posterior a la descompactacion del suelo, debera tener la informacion de
la situacion “sin proyecto”, con la finalidad de obtener una comparativa de la
condicidn que se encontraba presente en el area de influencia antes del proyecto
y posterior a éste.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de influencia del proyecto de la componente suelo (Cercano a los 8
puntos levantados durante la evaluacién ambiental o lo mas aproximado posible).

Forma: Al finalizar la fase de cierre, posterior a la ejecucion de la
Descompactacion del suelo.

Oportunidad: Por una Unica vez, al finalizar la fase de cierre.

Indicador que acredite su

Ejecucidn del estudio (densidad aparente) en los plazos indicados y presentacion

cumplimiento. de informe.

El informe final con los resultados del estudio y comparativa seré presentado a la
Forma de control vy | Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI de Agricultura de la Region
seguimiento. de Valparaiso, en un plazo maximo de 15 dias héabiles tras la realizacion del

estudio.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.5 del ICE.

9.6. Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicaciones.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de construccion

Objetivo, descripcion 'y
justificacion.

Obijetivo: Facilitar el acceso a la informacién ambiental a las comunidades dentro
del area de influencia del proyecto Planta Fotovoltaica Manarola sobre las
actividades a desarrollar por parte del proyecto, durante su fase de construccién.

Descripcidn: Se instalara un cartel en el acceso al proyecto.
Justificacidn: Si bien los impactos asociados al proyecto no son significativos, el

proyecto entregara la informacion a quienes lo soliciten, acerca de las actividades
de la fase de construccion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Cartel informativo, ubicado en el acceso del Proyecto.

Forma: Se instalard un cartel de tamafio legible en el acceso del Proyecto, donde
se indicara un correo electrénico y un contacto de whatsapp que serviran como
canal de comunicacion entre la ciudadania que se encuentra en el area de
influencia y el Titular del Proyecto.

El correo sera exclusivo para recibir solicitudes de informacion por parte de los
vecinos. Ademas, el cartel tendra publicada la siguiente informacion:

* Emplazamiento de las obras.

+ Ubicacion de los caminos de acceso.

* Horarios de circulacion de camiones durante la fase de construccion.

Oportunidad: Se dara respuesta a las solicitudes de informacion en un plazo
méaximo de 5 dias habiles después de recibidos.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Registro de los correos y mensajes recibidos con las solicitudes de informacién
junto con el respaldo de las respuestas entregadas por el titular, cada uno con la
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fecha de emision Dicho registro se encontrara disponible en la oficina de la IIFF
durante la fase de construccion del proyecto.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Entrega a la SMA del informe elaborado con el compilado de las respuestas
entregadas a las solicitudes de informacion realizados.

El informe se enviard de forma mensual a la SMA, mientras dure la fase de
construccion del proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.6 del ICE.

9.7. Compromiso ambiental voluntario: Plan de control de transito.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de construccion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Evitar congestiones de transito ocasionados por flujo vehicular del
Proyecto.

Descripcion: Se implementara la presencia de un banderillero en el punto de
acceso desde la ruta F-216 (ciclovia) al camino de Acceso 1y desde la ruta F-
190 al camino de Acceso 2, durante las fases de construccion y cierre en el acceso
al Proyecto.

Justificacion: Mediante la presencia del banderillero que ayude a gestionar el
trafico en la zona, se evitaran las congestiones en los caminos de acceso al
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Acceso 1 (en cruce con Ciclovia) y Acceso 2 del Proyecto.

Forma: El titular cumplira con las siguientes medidas de control de transito:

e La prohibicidn de estacionamiento y detencién frente al Proyecto.

e Se contara con la presencia de un banderillero para controlar la entrada y
salida de vehiculos pesados, durante las fases de construccién y cierre del
Proyecto, asegurando que el flujo de camiones se haga siempre en un solo
sentido.

e Los vehiculos utilizados por el Proyecto no entorpeceran rutas peatonales
ni la ciclovia al ingresar o egresar a la obra.

Oportunidad: La frecuencia sera diaria, durante las fases de construccién y cierre.

Indicador que acredite su

Registro del horario de la presencia de banderillero en los accesos al proyecto,

cumplimiento. ademas de respaldo fotografico.
Forma de control vy | Mantencion y verificacion de los registros, los que estaran disponibles en la
seguimiento. instalacion de faena en caso de ser requerido por la autoridad.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.7 del ICE.

9.8. Compromiso ambiental voluntario: Seguimiento de erosion en el suelo.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Hacer seguimiento a la erosion del suelo presente dentro del cerco
perimetral del Proyecto (potencial activacion de procesos erosivos).

Descripcion: Se considera el seguimiento de la erosién presente en la zona al
interior del cerco perimetral del proyecto.

El analisis serd realizado por un ingeniero agrénomo o profesional ambiental afin,
el cual recorrera los puntos de muestreo establecidos. Se ha tomado como base
las 8 calicatas presentes en el Estudio agroldgico (DIA, Anexo 5.5), descartando
las calicatas ubicadas en la zona de camino de acceso y LMT, razén la cual la
evaluacion se realizard solo en 4 puntos. Posterior a la revision en terreno se
realizard un informe el cual tomara en consideracion los criterios definidos por la
Pauta para Estudios de Suelos (SAG, 2011 rectificada en 2016) y Castro (2016),
para determinar la erosion presente en los 4 puntos de muestreo.

Justificacion: Identificar signos de erosion en el predio de forma oportuna,
permite establecer e implementar acciones que permitan mitigar los procesos
erosivos y proteger el recurso suelo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Suelo dentro del cerco perimetral del proyecto, lo cual corresponde a
18,77 ha.
Tabla 9.8.1 Calicatas.

e [w]

it
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C1 260753.91 m 636E109.71 m
c2 269921.12 m 6368214.48 m
Cc3 27018662 m 636B247.13 m
C4 270049.37 m 636B063.93 m

Fuente: Adenda complementaria, Anexo AC-10.

Forma: Se describira la presencia de indicadores de erosion en terreno definidos
por la Pauta para Estudios de Suelos (SAG, 2011 rectificada en 2016) y Castro
(2016).

Oportunidad: Cada 5 afios durante la fase de operacion del proyecto, mediante
campafias en terreno.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Verificacion que la erosion del predio se mantiene en los pardmetros:
—  Erosion no aparente.
—  Erosion ligera.

Es decir, si el especialista determina que la erosion presente cambia a moderada,
severa 0 muy severa, en los sectores que esto ocurra se procedera a aplicar una
propagacion vegetativa (cama de semilla). Esto se realizara posterior a la primera
lluvia efectiva. Las especies seran mezclas de especies herbaceas, priorizando las
especies Lolium multiflorum, Bromus berteroanus, Avena barbata, Raphanus
rugosum, Vicia villosa, Hordeum murinum, Cynara cardunculus,
Chrysanthemum coronarium u otras especies de herbaceas de facil prendimiento
en la zona. Se aplicaran las medidas necesarias para garantizar en las zonas donde
haya cambiado la erosién una cobertura homogénea del 75%.

A los 6 meses una vez ejecutada la medida se realizard un monitoreo para
verificar el cumplimiento de la cobertura sefialada. En el caso de no haberse
cumplido la cobertura comprometida se realizara una segunda revegetacion para
la obtencion del prendimiento faltante y asi alcanzar el indicador de éxito
establecido. Esta accion se repetira hasta alcanzar la cobertura comprometida.

Una vez alcanzada la cobertura comprometida, se enviara un informe al SAG,
CONAF, MINAGRI y la SMA, con imagenes que muestren los sectores
revegetados, mostrando el estado antes y después de la propagacion vegetativa
ejecutada.

En el caso que la erosién se mantenga en la misma condicion (No aparente y
Ligera), el especialista realizard un informe con fotografias que presente lo
sefialado. La entrega del informe se realizara al SAG, CONAF, MINAGRI y la
SMA, en un plazo m&ximo de 15 dias habiles una vez ejecutada la visita a terreno.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Recibo de envios de informes cada 5 afios al SAG, CONAF, MINAGRI y laSMA
en donde se indique si se mantiene la condicion de la erosién (No aparente y
ligera), en un plazo m&ximo de 15 dias habiles una vez realizada cada campafia
en terreno.

En el caso de existir un cambio en la condicion de la erosiéon (moderada, severa
0 muy severa), el informe se entregara al SAG, CONAF, MINAGRI y la SMA
en un plazo maximo de 15 dias habiles posterior a la obtencion de la cobertura
comprometida de la cama de semilla aplicada al sector afectado.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.8 del ICE.

9.9. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Paleontol6gico — Charla de Induccion.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: En las todas las obras del proyecto, durante la fase de construccidn, que

impliquen excavaciones, escarpes y/o movimientos de tierra se considera:

— Realizar un monitoreo permanente (diario) en unidades de categoria
paleontoldgica fosilifera.

— Realizar un monitoreo semanal en unidades susceptibles.

Descripcion: Los monitoreos seran realizados durante la fase de construccion del
proyecto, por un/a profesional asesor/a en Paleontologia cuya informacion
curricular sea acorde con la Res. Ex. N° 650 de 2022 sobre la “Actualizacion de
Antecedentes Profesionales para la Obtencion de Permisos de Intervencién
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Paleontolégica y Realizacion de Trabajos en Paleontologia Aplicada en Materias
de Competencia del Consejo de Monumentos Nacionales”, durante el periodo
que se realicen obras de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial,
es decir movimientos de tierra, en el area del proyecto.

Adicionalmente el proyecto considera la ejecucion de una charla de induccion
paleontoldgica, previo al inicio de las obras asociadas a movimientos de tierra, a
los/las trabajadores/as, la cual serd dictada por un/a profesional asesor/a en
Paleontologia cuya informacion curricular sea acorde con la Res. Ex. N° 650 de
2022. La charla permite instruir a los/las trabajadores/as sobre el componente
paleontoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir
en caso de hallazgo.

Justificacidn: Se realizaradn los monitoreos solicitados, en consideracion que el
proyecto se emplaza sobre las unidades geolégicas Formacién Confluencia (Tc),
unidad considerada fosilifera bajo los criterios de Potencial Paleontoldgico del
CMN debido a sus registros de gastropodos (Creixell et al. 2012), y sobre
Sedimentos edlicos antiguos (paleodunas) (PQd). Esta Gltima unidad considerada
susceptible bajo los criterios de Potencial Paleontolégico del CMN.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de intervencion directa del proyecto, donde se realicen movimientos
de tierra.

Forma: Se realizaran, durante la fase de construccion, en las obras donde se

ejecuten movimientos de tierra.

— Un monitoreo permanente (diario) en unidades de categoria paleontoldgica
fosilifera.

— Un monitoreo semanal en unidades susceptibles.

Dicho informe serd remitido a la SMA y CMN en un plazo no superior a 15 dias
habiles, una vez terminado el monitoreo paleontolégico.

Oportunidad: Mientras se realicen las actividades que involucren movimientos
de tierra, durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Informe elaborado por el/la profesional asesor/a en Paleontologia que realizo el
reconocimiento visual superficial del terreno, con los antecedentes sefialados en
el punto “Lugar, Forma y Oportunidad de implementacion”, del presente
compromiso.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Se realizard un informe por el/la profesional asesor/a en Paleontologia, el cual
contendra la informacion sefialada en el punto “Lugar, Forma y Oportunidad de
implementacion”, del presente compromiso. También se remitira el reporte de la
charla de induccién en paleontologia, 15 dias habiles después de realizada la
charla, ala SMA y CMN. El reporte incluira:

Posterior a la ejecucién de la charla y del monitoreo se generara un informe el

cual considera la siguiente informacion:

— Nombre y firma del profesional que realizo la charla de induccion.

—  Contenidos de la induccion realizada.

—  Copia del material gréafico presentado a los/as asistentes.

— Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad.

— Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

— Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de
ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada
uno/a de los/as trabajadores/as.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.9 del ICE.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

siguientes:

10.1. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Transporte, almacenamiento y manipulacion de sustancias y residuos peligrosos

54

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163873288



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163873288

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Seinformara a los trabajadores de forma previa a la ejecucion del Proyecto,
teniendo como finalidad que los trabajadores se familiaricen con la zona de
resguardo de los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos y
se instruyan respecto a la gestion y el manejo adecuado de residuos y
sustancias peligrosas.

e Habré sefialética adecuada al interior de la zona de resguardo de los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, indicandose en cada uno
de éstos qué residuos deben acopiarse.

e Se prohibira botar o acopiar residuos fuera de las areas de almacenamiento
definidas.

e Se mantendréa la limpieza y el orden en las areas de trabajo y en la zona de
resguardo de los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

e  Serevisara regularmente el estado de los sitios de almacenamiento temporal
de residuos peligrosos, asegurando la impermeabilidad de su base

e  Estara prohibido fumar o aportar fuego al interior de la zona de resguardo de
los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

e  Se dispondra de extintores adaptados y en un numero adecuado segun lo
establecido por el D.S. N° 594/2000, en un lugar proximo a los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, con sefializacion que
identifica la ubicacion de los extintores y vias de evacuacion.

e  Serealizaran capacitaciones al personal respecto al correcto uso y empleo de
los equipos de extincién de incendios dispuestos en el area de
almacenamiento.

e El almacenamiento de RESPEL se realizarda en recipientes rotulados
considerando su peligrosidad e incompatibilidad.

e Respecto a las capacitaciones y/o charlas de induccion a los trabajadores
antes mencionadas, estas se realizaran al inicio de la fase de construccién.
Posteriormente, se realizara la charla de induccion cada vez que se incorpore
un nuevo trabajador o trabajadora.

Forma de control vy
seguimiento.

Se mantendra disponible, en la oficina de la instalacion de faenas, para ser
fiscalizado por la autoridad:

e Registro de las capacitaciones realizadas acerca de los procedimientos en
caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos. El registro contendra
el nombre, firmay cargo de los asistentes, junto con el nombre, profesion y/o
cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charla. Las
capacitaciones seran realizadas durante 1 vez al inicio de la Fase de
Construccion (o en el momento en que el trabajador ingrese a la obra).

e Copias de folletos informativos, planillas de investigacién de incidentes
(derrames) con acciones de mejoras, registros fotogréficos, informacion de
la zona dafiada y/o perjudicada.

e Registro de la cantidad y tipo de sustancia que ingrese a la bodega de
sustancias peligrosas, acompafiado de la fecha, nombre y firma de la persona
a cargo de la ejecucién de esta actividad.

e ElI titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Los encargados del manejo de un derrame accidental deberdn estar
debidamente calificados, actuando con precaucion.

e De ser posible, identificar la fuente de origen y detener el flujo del derrame.
La detencidn del flujo se hara cavando zanjas de contencién o utilizando
sacos de arena para evitar que el derrame percole e ingrese a cursos de agua
o afecte otros componentes ambientales.

e Se mantendrd identificado y al interior de la zona de resguardo de los sitios
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, un kit de contencion
para el manejo de un derrame de residuos peligrosos.

e Se implementaran acciones para la descontaminacion del area posterior a la
emergencia. Esto consistira en remover el suelo contaminado si es requerido
y descontaminacidon de equipos.

e Registro del Tipo de emergencia (cantidad derramada), sustancia derramada,
lugar del derrame, vehiculo o equipo involucrado.
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e Se agregara arena, tierra u otro material absorbente en el area de derrame, el
material absorbente contaminado, serd enviado al area de almacenamiento de
residuos peligrosos para su disposicion final en sitio autorizado.

El procedimiento para el control del derrame es el siguiente:

e Eliminar fuentes de ignicion en un radio de 50 m alrededor del derrame
mismo.

«  Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

+ Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para evitar la
propagacion del derrame. En caso de no existir ningn medio de contencion,
la sustancia derramada debe ser contenida con zanjas, o pretiles construidos
con el suelo circundante.

«  Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor superficie, 0
llegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia posibles fuentes de
agua.

« Unavez contenido el derrame, se debera hacer retiro de la tierra contaminada
o del material absorbente con el cual se control6 el derrame, donde se
dispondra en un contenedor cerrado y claramente rotulado como RESPEL
(tierra contaminada con hidrocarburos) para su posterior traslado a la bodega
de residuos peligrosos.

e Se generard un registro del derrame por parte del supervisor del area
involucrada, el cual se informard al &rea de medio ambiente. Finalmente se
realizard una inspeccion del suelo afectado, con el objetivo de verificar la
correcta implementacion del plan.

Monitoreo del area que pudo haber sido afectada, controlando el o los parametros
gue permitan garantizar que se encuentra libre de contaminacion a causa de las
sustancias derramadas, que, por las caracteristicas del proyecto, corresponden
principalmente a combustibles o liguidos inflamables.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con el SMA a través de
su pagina web en un plazo maximo de 48 horas una vez concluida la actividad.
Asi mismo, se entregara un informe en un plazo no superior a 10 dias habiles
posteriores a la emergencia generada.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Numeral 8.1 del ICE.

10.2. Riesgo o contingencia: Plan de accion por superacion en la capacidad de almacenamiento de residuos

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o0 accion asociada.

Area de almacenamiento de residuos solidos asimilables a domiciliarios,
Industriales no peligrosos y bodega de residuos peligrosos.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Las instalaciones de faenas, frentes de trabajo, asi como las zonas de acopio
temporal de residuos industriales no peligrosos, zonas de acopio temporal de
residuos domiciliarios y asimilables y zona de almacenamiento de materiales,
se mantendran limpias y ordenadas.

e Se supervisara el retiro de los residuos desde las zonas de acopio temporal por
una empresa externa autorizada, con el fin de que se realice correctamente.

e Se programaran los retiros y la disposicion final de los residuos.
e Seregistraran en planillas la generacion y salida de residuos.
e Se capacitara a los trabajadores en el manejo de residuos.

o Elsitio de almacenamiento de residuos estara bien delimitado y serd de acceso
restringido solo al personal autorizado.

e Ante posible proliferacion de olores y vectores, se verificara de forma
periddica el estado de los contenedores, para evitar que sobrepasen su
capacidad maxima, imposibilitando su cierre.

Forma de
seguimiento.

control vy

Registro de residuos almacenados al interior del Proyecto.
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e Registro de retiro y disposicion final de residuos solidos en todas sus
categorias.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

En caso de falla o incumplimiento de la empresa encargada del retiro de los
residuos:

e Se contratara a otra empresa externa que efectle un retiro de emergencia, en
caso de que la empresa contratista a cargo del retiro no cumpla con lo
solicitado, y los sitios de almacenamiento temporal de residuos estén llenos.

En caso de malos olores o proliferacién de vectores provenientes del sitio de
acopio de residuos so6lidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios:

e Serevisard el estado de los contenedores.

e En caso de ser requerido, se realizara reemplazo de contenedores dafiados.
e En caso de ser requerido, se solicitara el retiro anticipado de estos residuos.
o Serealizard limpieza de los contenedores.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

En el caso de ocurrir una emergencia en que algin componente se vea afectado
(agua, aire, suelo) se elaborara un breve reporte respecto de la activacion del Plan
de emergencias.

Dicho reporte sera enviado a la SMA, en un plazo méaximo de 48 horas luego de
reestablecidas las actividades normales del Proyecto.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Numeral 8.2 del ICE.

10.3 Riesgo o contingencia: Plan de accién por accidentes que comprometan los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Excavaciones, movimiento de tierra.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Todo personal recibira inducciones generales sobre medidas a tomar en caso
de derrames accidentales a recursos hidricos superficiales o afloramiento de
aguas subterraneas producto de la ejecucion de obras de escarpes y
movimientos de tierra. Medidas antes contingencias y emergencias, manejo de
sustancias/residuos peligrosos y control de eventuales derrames (uso kit
antiderrame).

e Se debera mantener la limpieza y orden de la zona donde se almacenen las
sustancias y residuos de la obra, durante todas las fases del Proyecto, con el fin
de evitar la contaminacion de materiales a cursos de agua.

e Manejo adecuado de residuos, segregacion y almacenamiento correcto de
residuos domésticos, asimilables y residuos peligrosos, los que seran retirados
segun lo sefialado en sus respectivos anexos.

e El manejo de los elementos combustibles se realizara de acuerdo con la
normativa vigente.

e La carga y descarga de combustible se realizara cumpliendo las medidas de
seguridad indicadas en la norma NCh 393 of.60.

e En el lugar de descarga de combustible se exhibira un letrero “Peligro
descargando combustible, No Fumar”, ademas de la existencia de extintores
del tipo ABC y de elementos neutralizadores y absorbentes, como por ejemplo
arena o pellets.

e Se mantendran las hojas de seguridad disponibles en la instalacion de faena.

e Se instruirad a todo el personal, que ante un potencial afloramiento de aguas
subterraneas, se avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), en
un plazo no superior a 24h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua.
En ese aviso, se informard a la SMA sobre las medidas tomadas hasta ese
minuto.

o Paralizacion de la actividad y aviso de inmediato al encargado.
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o Registro de la fecha y hora del evento, junto con la captura de fotografias que

permitan ver el afloramiento de agua. Se realizara el levantamiento de las
coordenadas del punto de afloramiento.

Forma de control vy
seguimiento.

e Registro de las capacitaciones en sobre medidas a tomar en caso de derrames

accidentales a recursos hidricos superficiales o afloramiento de aguas
subterraneas producto de la ejecucion de obras de escarpes y movimientos de
tierra. Medidas antes contingencias y emergencias, manejo de
sustancias/residuos peligrosos y control de eventuales derrames (uso Kit
antiderrame). La capacitacion se realizara por una vez al inicio de las fases de
construccion y cierre (o cuando ingrese un trabajador nuevo a la obra).

e Se mantendra el registro de las capacitaciones y de las planillas mensuales de

verificacién se mantendran en la oficina de la instalacién de faenas, actualizado
y disponible para los 6rganos del estado con competencias fiscalizadoras,
ademas el titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso
a la informacién a la autoridad, en caso de ser requerido. Los registros
contendran el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el nombre,
profesion y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charlay
quien realiz6 y aprobo la planilla de verificacion.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Evaluar el area y localizar el derrame o fuga e intentar detenerlo a nivel de
su origen.

e Rodear con materiales absorbentes evitando la expansion de la sustancia
impidiendo la infiltracion en el suelo, cursos de agua, quebradas y otros
lugares que puedan dafar el ecosistema.

e Asegurar el &rea con cintas de peligro rodeando la zona contaminada.

o Eliminar posibles fuentes de ignicion en un radio de 5 metros (cigarrillos,
motores en funcionamiento, etc.)

e Limpiar la zona contaminada recuperando la mayor cantidad del producto
derramado posible, extrayendo suelo de ser necesario y depositar este residuo
en contenedores que se trataran como residuos peligrosos.

e Todos los productos recogidos, deben tratarse como residuos peligrosos.

e El Encargado de &rea debe llenar un registro o informe del
Incidente/Accidente Ambiental, ademas de avisar a la SMA, a la cual se le
enviard un informe detallado dentro de 48 hrs de haber transcurrido el
accidente.

e Se realizara el control de eventuales derrames. Para controlar eventuales
derrames de sustancias o residuos peligrosos se dispondra de un kit de control
de derrames que incluira todos los elementos necesarios para contener el
derrame.

e Se instruird a todo el personal que, ante un afloramiento de aguas
subterraneas, se avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA),
en un plazo no superior a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de
agua. En ese aviso, se informara a la SMA sobre las medidas tomadas hasta
ese minuto:

e Paralizacién de la actividad y aviso de inmediato al encargado.

e Registro de la fecha y hora del evento, junto con la captura de fotografias que
permitan ver el afloramiento de agua. Se realizara el levantamiento de las
coordenadas del punto de afloramiento.

e Ladisposicion de las aguas afloradas debe ser reintegrada al acuifero, con la
misma calidad y cantidad en que fueron afloradas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Posterior a la ocurrencia de un accidente, se avisara a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) en un periodo no superior a las 48 hrs de haberse
producido el evento. Para lo anterior, se deberé realizar una descripcion de:

e Descripcion del incidente (indicando lugar especifico de ocurrencia,
cuantificacion completa de la sustancia vertida o afloramiento de agua, area
de influencia, duracion, magnitud y principales impactos ambientales).

o Detalle de cada una de las medidas de emergencia utilizadas durante el evento
de contaminacion (sefialados en el apartado Acciones o medida a
implementar para controlar la emergencia, de la presente tabla).

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos de agua (superficiales y/o
subterraneas afectadas) y el medioambiente asociado.
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Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Numeral 8.3 del ICE.

10.4 Riesgo o contingencia:
forestales.

Plan de accion para Incendios dentro y/o fuera del proyecto incluyendo incendios

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Recinto de almacenamiento de combustibles, sustancias peligrosas, residuos
peligrosos en las instalaciones de faenas y frentes de trabajo. Ademas de retiro de
maleza y residuos organicos provenientes del despeje del terreno para faenas
constructivas. También se consideran los incendios forestales con ocurrencia
dentro y fuera del &rea de emplazamiento de las obras de la planta fotovoltaica y
la linea de media tensién.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la

contingencia.
L]

Fases de construccion y cierre

¢ Prohibicion de fumar o generar fuegos mediante fosforos, encendedores u otros
elementos.

Se dispondra de extintores adaptados y en un nimero adecuado segun lo
establecido por el D.S. N° 594/2000, en un lugar préximo a los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Se mantendra vigilancia permanente en todos los frentes de trabajo a fin de
poder detectar oportunamente cualquier amago de incendio

El material de desecho vegetal proveniente de la corta se retirard y depositarad
en la zona destinada para este propdésito, que contara con un cortafuego de 4,5
metros de ancho, siendo un &rea completamente libre de vegetacién, que se
mantendrd limpia y despejada.

Adicionalmente, en la zona este y sur del area de acopio se duplica la
proteccion ya que se encuentra el camino perimetral del proyecto, el cual
también tiene un ancho aproximado de 4,5 m, zona que también se mantendra
limpia y desprovista de vegetacion.

En las areas de trabajos e instalacién de faenas se dispondra de los elementos
basicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segln
lo establecido por la normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.).

Fase de operacién

El manejo de las malezas no considera almacenamiento temporal ni
permanente en la planta fotovoltaica, sino que se realizara el retiro el mismo
dia en que se ejecuten las mantenciones, accién que se realizard por una
empresa autorizada sanitariamente, para luego transpoértala con destino a sitios
de disposicidon autorizados por la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso.

Sistema de video vigilancia opera de manera remota, y las camaras
termogréficas son capaces de detectar puntos calientes, este hecho se configura
como la primera sefial del origen de un incendio.

En caso de detectar un punto caliente, la camara enviara una alarma especifica
en caso de emergencia. El sistema de alarma genera y transmite informacion a
un centro de control remoto en caso de peligro, el que sera capaz de analizar
las sefiales recibidas de la planta y encontrar el punto en que se produjo, para
activar sefiales auxiliares de alarma segln sea el caso.

La alarma, a su vez, se envia a la empresa encargada de las actividades de
seguridad y video — vigilancia, que llamara de inmediato al grupo de bomberos
en caso de incendio.

Los caminos perimetrales consideran un ancho de 4,5 metros son capaces de
actuar como corta fuego, por lo tanto, de existir una emergencia estos debieran
evitar la propagacion rapida del fuego tanto dentro como fuera de la Planta.

Para validar las fir
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En las &reas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los elementos
basicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun
lo establecido por la normativa vigente en esta materia extintores.

Debido a la ausencia de mano de obra en planta (operacién remota) se definira
una empresa encargada de la seguridad, mantenciones y de la videovigilancia.

En caso de fallas, la alarma sera detectada por el sistema SCADA, situacién en
que el equipo encargado es automaticamente alertado via mensaje telefénico,
de texto y/o correo electrénico, mediante un informe descriptivo de la falla,
junto con los datos necesarios para tomar la accién mas efectiva y rapida
posible.

En cuanto a los tiempos de intervencion y reaccion, se considera el tiempo
necesario para la deteccidn de cualquier incendio por parte de bomberos, para
llegar a la zona y comenzar el trabajo de extincion del fuego. El sefialamiento
de la camara es instantaneo, en caso de superar un limite de temperatura, y la
distancia a la que se encuentran los bomberos en Quintero es de
aproximadamente 9,2 km de la Planta. Se estima que el tiempo de viaje es de
16 minutos.

Se realizard una charla de induccién a los trabajadores, que realicen las
mantenciones de la planta, sobre incendio dentro de la planta o de tipo forestal
y cOmo actuar ante esta situacion.

Forma de control vy
seguimiento.

Fases de construccion y cierre

Registro de las capacitaciones en seguridad y copias de instructivos de
seguridad, que se realizard por una vez al inicio de las fases de construccion
y cierre (0 cuando ingrese un trabajador nuevo a la obra).

Planilla mensual de verificacién sobre el estado de la sefialética considerada,
extintores, equipos de radio y elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segln lo establecido por la normativa
vigente.

Los registros se mantendran en la oficina de la instalacion de faenas,
actualizado y disponible para los 6rganos del Estado con competencias
fiscalizadoras, ademaés el titular mantendra respaldos digitales de modo de
facilitar el acceso a la informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

Fase de operacion

Revision dos (2) veces al afio, del buen estado de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segin lo
establecido por la normativa vigente en esta materia extintores.

Se dejara un registro-planilla de verificacion del buen estado de estos
elementos. En dicho registro se dejara el nombre de la persona que realizo la
revision, fecha de la revisién, observaciones (en caso de existir) y registro
fotogréfico.

Se mantendra un registro de la charla, que sera realizada por Unica vez, al
término de la fase de construccion o al inicio de la fase de operacion para los
trabajadores.

Los registros se mantendran disponibles en la sala de sistema SCADA y
oficina, actualizado y disponible para los ¢érganos del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

En caso de ocurrir un siniestro se adoptaran las siguientes medidas:

En caso de un foco inicial de incendio, el personal que se encuentre disponible
mas cerca del lugar en cuestion comenzara a combatir de forma inmediata,
con los recursos que se tengan disponibles, ya sean palas para construir
cortafuego, extintores, agua, baldes con arena, maquinaria mecanizada, o una
combinacién de éstos.

Instruccién dirigida al personal del o de los contratistas que realicen cualquier
tipo de faena, referida a los riesgos propios del fuego en cada una de sus
actividades.

Induccion y entrega de nociones basicas al personal respecto del
comportamiento del fuego y de los métodos de combate.

Instruccidn Practica-Basica a todo el personal respecto al reconocimiento y
transito por rutas de escape del fuego.

Prohibicion de encender fuego.
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e Se contara con equipos de radio

e Previo al inicio de las faenas se deberan reconocer las potenciales fuentes de
agua y de acceso a éstas, de tal modo que, en caso de siniestro, se pueda tener
un acceso rapido.

Para la fase de operacion

Debido a la ausencia de mano de obra en planta (operacién remota) se definira
una empresa encargada de la seguridad, mantenciones y de la videovigilancia de
la instalacion fotovoltaica de la Planta, al inicio de la fase de operacion, la que
realizard estas actividades en forma remota e intervendran en caso de alarma o
emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA a través de
su pagina web. Asi mismo, se le entregara un informe dentro de las 72 horas
posteriores a la emergencia generada, con la finalidad de acordar posibles
medidas de reparacion.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6

Referencia al ICE

Numeral 8.4 del ICE.

10.5. Riesgo o contingencia: Plan de accion por accidente a fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Durante las actividades de transporte de material y en todas las parte y obras del
proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e  Se realizard una charla de induccion a los trabajadores sobre fauna silvestre
y como actuar frente a ella.

e Seregulara la velocidad maxima dentro del area del Proyecto.

e Estard estrictamente prohibido tener o mantener animales domésticos al
interior del Proyecto.

e Estara estrictamente prohibido alimentar a las especies nativas y exéticas
cercanas al Proyecto.

e Estara estrictamente prohibido comer y dejar basura fuera de los sitios
debidamente autorizados para este fin.

e La circulacion de vehiculos se realizard exclusivamente por caminos
habilitados y establecidos.

e Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo circunstancia potencial
de riesgo (de acuerdo con la informacion entregada en capacitacion y/o
induccion) deberd indicar inmediatamente al supervisor ambiental.

e Cualquier trabajador que observa un ejemplar en el camino (o sector cercano
al camino) desde un vehiculo en movimiento, debera disminuir la velocidad,
encender las luces intermitentes y dar aviso por radio al personal
correspondiente y/o conductores que pudieran transitar por dicha area.

e Sedebera dar aviso de lo acontecido al Servicio Agricolay Ganadero (SAG)
y a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) la Regi6n de Valparaiso,
dentro de las primeras 24 horas contadas desde el inicio del incidente.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Fases de construccion y cierre

¢ Registro de capacitaciones, que seré realizada por Unica vez, al inicio de las
fases de construccion y cierre o al incorporarse el trabajador a la obra, y
contendra todo lo relativo al presente plan de contingencias y emergencias.
El registro de asistencia serd obligatorio para todos los trabajadores y se
mantendra en la oficina de la instalacion de faenas, actualizado y disponible
para los 6rganos del Estado con competencias fiscalizadoras.

e Losregistros contendran el nombre, firmay cargo de los asistentes, junto con
el nombre, profesion y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados
en la charla, que en este caso sera todo lo relativo al presente plan de
contingencias y emergencias.

Fase de operacién
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¢ Registro de capacitaciones, que sera realizada por Unica vez, al término de la
fase de construccion o al inicio de la fase de operacion para los trabajadores
que realicen actividades de mantencién y contendra todo lo relativo al
presente plan de contingencias y emergencias, enfocado a fauna silvestre.

e El registro de asistencia serd obligatorio para todos los trabajadores que
realicen el montaje de las estructuras y para quienes realicen las
mantenciones a la planta solar y se mantendra en la sala de sistema SCADA
y oficina, actualizado y disponible para los 6rganos del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Estas acciones seran mantenidas durante toda la vida Gtil del Proyecto.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar accidentado,
en dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del Proyecto, debera
suspender las actividades.

e Seré el encargado de prevencion de riesgos y/o el jefe de obras quienes se
pondran en contacto con el veterinario (contratado a costa del Titular), el cual
dara los primeros auxilios y/o maniobras al animal accidentado.

e Se deberd evitar cualquier movimiento o manejo del animal accidentado,
hasta que llegue el profesional veterinario.

e En caso de corresponder y segun lo que sefiale el especialista veterinario, se
dard aviso al Centro de Rescate de Fauna Silvestre correspondiente de la
region, el cual debera estar inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de
Fauna del SAG.

e Seentregard, a propia costa, el traslado de los individuos al centro de rescate
habilitado por SAG, si el veterinario asi lo sefiala.

e Se evaluara si la especie puede movilizarse sin problemas, en caso de ser
afirmativo lo anterior, no aplica el punto anterior.

e El Titular se hard cargo a su propio costo de la rehabilitacion y liberacion, en
caso de que haya individuos de fauna que no puedan movilizarse por si
mismo.

e Sedebera dar aviso de lo acontecido al Servicio Agricolay Ganadero (SAG)
y a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), dentro de las primeras
24 horas contadas desde el inicio del incidente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A través de la pagina web de la SMA, se dara aviso de lo acontecido al Servicio
Agricola'y Ganadero (SAG) y a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA),
dentro de las primeras 24 horas contadas desde el inicio del incidente. Ademas,
se realizard un informe de los eventos (en caso de ocurrir) con informacion sobre
la fecha y hora del episodio, lugar del evento, tipo de incidente, especie afectada,
registro fotografico, medidas adoptadas. Se remitira el informe al SAG en un
plazo no mayor a 10 dias habiles, luego de ocurrido el accidente.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6

Referencia al ICE

Numeral 8.5 del ICE.

10.6. Riesgo o contingencia: Plan de accidn por intervencidn de sitios de patrimonio arqueoldgico.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Fases de construccidn y cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Excavaciones, escarpe y movimientos de tierra.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Todo personal recibird inducciones generales sobre el hallazgo de elementos
que intervengan el patrimonio arqueoldgico.

e Se realizaran charlas de induccion por un/a arqueélogo/a o licenciado/a en
arqueologia, a las/los trabajadores del proyecto sobre el componente
arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir
en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra asociada a movimientos de
tierras, durante la fase de construccion.

e Durante la fase de cierre la charla de induccion se realizara al inicio de la
fase o cuando se incorpore un trabajador a la obra. La charla tratara la
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importancia del componente arqueolégico que se podria encontrar en el area
y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Forma de
seguimiento.

control vy

Registro de la induccion sobre importancia del componente arqueolégico que se
podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo,
tanto para la fase de construccién como para la fase de cierre. Los registros
contendran el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el nombre,
profesién y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charla.

El registro se mantendra en la oficina de la instalacion de faenas, actualizado y
disponible para los érganos del Estado con competencias fiscalizadoras, ademas
el titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

En el caso de detectarse alguna intervencién de un sitio arqueolégico, se debe
detener la obra en ese sector e informar a las autoridades.

Para dichos eventos se debe actuar de la siguiente manera:

e  Se suspenderan los trabajos que se estén desarrollando y se dara aviso al
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

o El titular privilegiara la reubicacion de camiones o estructuras, sin embargo,
de ser necesario un rescate de material se elaborard un Plan de Rescate
arqueoldgico que sera presentado al CMN.

e El jefe de emergencias debe avisar a Carabineros de la localidad, el que
accionaré su sistema de emergencia para este tipo de eventualidades.

e El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio arqueoldgico en las
mismas condiciones que se detecto.

e Ademas, se sefiala que, en caso de hallazgo arqueolégico no previsto, el
Titular cumplira con lo indicado en el articulo 26° de la Ley N° 17.288 y
proceder segln sigue:

e Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos dos metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo arqueolégico. Si
el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. e].) se consideraran dos metros
desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. En el
caso que se presente un nivel (estrato) arqueol6gico, es necesario despejar
mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

e Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo arqueoldgico, informando de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
titular del proyecto.

e Se procederd a delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el
&rea para su proteccion. Se dispondré para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo arqueoldgico.

e Se notificara al CMN acerca del hallazgo arqueolégico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotogréafico de
buena resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general). La notificacién deberd ser informada al Consejo
Monumentos Nacionales (CMN) por el profesional arqueélogo, encargado
de Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo maximo de
cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN
determinara las medidas a implementar por parte del titular, considerando la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S.
N° 484 de 1990.

El presente protocolo seré parte de los contenidos de la charla de induccién a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia de Procedimiento
Arqueologico de mayo 2020” del Consejo de Monumentos Nacionales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A través de la pagina web de la SMA en un plazo méximo de 48 hr una vez
concluida la actividad. Ademas, se entregara un reporte de la emergencia dentro
de los 7 dias habiles posteriores a la emergencia generada.

Referencia a documentos
del expediente de

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.
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evaluacion que contenga
la descripcion detallada.

Referencia al ICE

Numeral 8.6 del ICE.

10.7. Riesgo o contingencia: Plan de accién por derrames o fuga de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte,
obra 0 accién asociada.

Se considera riesgo producto de accidentes, fallas, filtraciones o volcamiento de
bafios quimicos durante las fases de construccion y cierre, y filtraciones en el
sistema o fosa séptica durante la fase de operacion.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Para prevenir el derrame y emanaciones o cualquier situacion de riesgo durante
el manejo de aguas servidas, se consideran las siguientes medidas.

Fases de construccion y cierre

e Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de residuos generados por los
servicios higiénicos, de acuerdo con las recomendaciones del proveedor. Los
bafios quimicos deberan ser instalados en superficies niveladas sobre una
cubierta impermeable bajo los bafios quimicos.

e Capacitar al personal encargado de la mantencion de bafios quimicos y el
establecimiento de un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

e Realizacidn de revision y mantenimiento periédico de bafios quimicos con el
fin de evitar posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar continuidad
a las condiciones de normal funcionamiento de los dispensadores
involucrados.

e Durante la construccién y cierre, se mantendra una retroexcavadora en el rea
para crear pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente en caso de
derrame, fuga o volcamiento.

Fase de operacién

e  Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de residuos generados por los
servicios higiénicos, de acuerdo con lo sefialado y estipulado en los planos y
memorias del permiso correspondiente (PAS 138).

e Capacitar al personal encargado de la mantencién de la fosa séptica, y el
establecimiento de un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

e Revision y mantenimiento anual de la fosa séptica con el fin de evitar
posibles roturas 0 mal funcionamiento de ésta y dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento de tuberias y sistemas involucrados.
Se monteara la impermeabilidad de la fosa séptica al menos una vez al afio.
El procedimiento de monitoreo considera evaluar la impermeabilidad de la
fosa, en base a las definiciones del fabricante, identificandotempranamente
posibles vulnerabilidades asociadas a la fatiga de material o deficiencias en
la construccion.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Fases de construccion y cierre

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriormente descritas se

mantendra en la oficina de la instalacion de faenas lo siguiente:

e Registro en una planilla revisién y mantenimiento periodico de bafios
quimicos.

e Registro de la capacitacion realizada a los trabajadores a cargo de la
mantencion los bafios quimicos.

e Protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos naturales como
movimientos sismicos.

Fase de operacién

e Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriormente descritas se
mantendré en la sala SCADA vy oficina lo siguiente:

e Registro en una planilla de las mantenciones anuales realizada a la fosa
séptica.

e Copia de los planos y aprobacion del permiso correspondiente (PAS 138)
otorgado por la SEREMI de Salud.
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e Capacitacion realizada a los trabajadores a cargo de la mantencion de la fosa
séptica.

e Protocolo de revisién de roturas o fugas ante eventos naturales como
movimientos sismicos.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas servidas,
cualquier trabajador que la detecte, debera dar aviso inmediato al director de
emergencia o encargado de prevencidn de riesgos y medio ambiente.

e El encargado concurrira al lugar de la emergencia, para evaluar la magnitud
y propagacion, ademas de gestionara el apoyo logistico necesario.

Para las fases de construccién y cierre

e En caso de ocurrir el derrame del contenido de los bafios quimicos, se debera
aislar la zona y detener el derrame regresando el recipiente a su posicion
vertical, cerrando una valvula o una manguera con fuga o colocando en el
lugar un segundo recipiente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A través de la pagina web de la SMA en un plazo méximo de 24 hr una vez
concluida la emergencia. Ademas, se entregara un informe dentro de los 15 dias
habiles posteriores a la emergencia generada, que contendré lo siguiente:

e Origen de la emergencia.

e  Accion de respuesta.

e Efectividad de la accidn.

e Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.
e Dafios o pérdidas de recursos.

e  Costos involucrados.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6

Referencia al ICE

Numeral 8.7 del ICE.

10.8 Riesgo o contingencia:

Carga y descarga de combustible.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Zona de combustible, grupos electrégenos, carga y descarga de combustible.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Medidas generales de carga de combustible
e  Se capacitara al personal que manipule el combustible.

e La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados durante la
construccion se hara en la “zona de combustible”.

e Se dispondran en esta “zona de combustible” de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud (kit de derrames).

e Los estanques de almacenamiento de combustible cumplirdn con lo
establecido en el D.S. N° 160/2009 y la normativa aplicable de la SEC.

e En el lugar de descarga de combustible se exhibird un letrero “Peligro
descargando combustible, No Fumar”, ademas de la existencia de extintores
del tipo ABC y de elementos neutralizadores y absorbentes, como por
ejemplo arena o pellets.

Medidas generales de transporte

e Los camiones que transporten combustibles al proyecto contaran con la
sefialética y rotulacion adecuada segun la normativa vigente, llevaran laHDS
del producto y la identificacion del mismo.

e  Se prohibira el uso de Ilamas abiertas o fumar cerca de zona de descarga de
combustible.

Forma de
seguimiento.

control vy

e Presencia de letreros y existencia de extintores en la zona de descarga de
combustible.

e Verificacion del estado del polietileno grueso sobre la superficie del suelo.

e Presencia de equipos de control de derrames (kit de derrames).
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e En caso de que el derrame se produzca durante la carga o descarga de
combustible se detendra de inmediato la actividad que dio origen a la
emergencia.

e El testigo del derrame deberd informar a la brevedad a su supervision directa
y/o jefe de Operaciones del area proporcionando la siguiente informacion:
Tipo de emergencia (cantidad aproximada derramada), vehiculo o equipo
involucrado, area aproximada de terreno o didmetro involucrado, lugar de
encuentro para la ubicacién de las unidades de emergencia, consultar por
condiciones climaticas del lugar, presencia 0 emanacion de vapores 0 gases.

e Segun lo defina el jefe de operaciones, acudird la brigada de emergencia
inmediatamente al sitio del incidente con los equipos y elementos adecuados
para controlar la situacion. Se prestaran las atenciones de primeros auxilios
si hay personas afectadas y, paralelamente, se adoptaran medidas necesarias
para aislar el lugar del incidente.

e Seagregaré arena, tierra u otro material absorbente en el area de derrame, el
material absorbente contaminado, serd enviado al area de almacenamiento

Acciones o medida a de residuos peligrosos para su disposicion final en sitio autorizado.
implementar para | El procedimiento para el control del derrame es el siguiente:

controlar 12| ¢ Eliminar fuentes de ignicién en un radio de 50 m alrededor del derrame
emergencia. mismo

e Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

e Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para evitar la
propagacion del derrame.

¢ Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor superficie, 0
llegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia posibles fuentes de
agua.

e Unavez contenido el derrame, se deberd hacer retiro de la tierra contaminada
0 del material absorbente con el cual se controld el derrame, donde se
dispondra en un contenedor cerrado y claramente rotulado como RESPEL
(tierra contaminada con hidrocarburos) para su posterior traslado a la bodega
de residuos peligrosos.

e Se generard un registro del derrame por parte del supervisor del area
involucrada, el cual se informara al rea de medio ambiente.

e Finalmente se realizara una inspeccidn del suelo afectado, con el objetivo de
verificar la correcta implementacion del plan.

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos, Carabineros, servicios de
salud, autoridades) este se realizard de manera inmediata via telefénica. En
conjunto se notificara a la SMA via telefonica, correo electronico y por oficio
dentro del plazo de 48 horas.

Comunicacién de incidente a la SMA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE Numeral 8.8 del ICE.

11° Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de
participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se
formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12° Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de las
condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes
de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacion
destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones establecidas en la presente Resolucion
de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion
Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios
de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y
forma toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.
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13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando 4.1 de
la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacidn, el inicio de cada una de
las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcién del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de monitoreo y, en general, cualquier
otro mecanismo establecido en la respectiva resolucién de calificacién ambiental que tenga dicho objeto, con
el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que el monitoreo cumpla con su objetivo de forma eficiente y
eficaz.

16°. Que, para que el proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisidn de Evaluacion de la Region
de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos
en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional del
SEA Servicio de Evaluacion Ambiental V Region de Valparaiso la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero del articulo
162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracidn, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, deberd someterse
al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.
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RESUELVO

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta Fotovoltaica
Manarola, de Manarola SpA.

2°, Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales mixtos que se sefialan en los articulos 138, 140, 142, 146,
148, 151, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Manarola” no genera ni presenta ninguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar
un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de modo
sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental. El
plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese

Firmado Digitalmente por
Yanino Riquelme
, Gonzalez
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Yanino Riquelme Gonzélez
Delegado Presidencial
Presidente Comisién de Evaluacion
Region de Valparaiso
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\ Fecha: 03-12-2024
16:37:10:380 UTC -03:00
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Paola La Rocca Mattar
Directora Regional Servicio de Evaluacién Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion
Region de Valparaiso

GCM/CVN/DML/MPC
Distribucion:

Federico Manfredi <federico.manfredi@sagittar.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>

Direccién General de Aguas, Region de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Puchuncavi <marcos.morales@munipuchuncavi.cl>

llustre Municipalidad de Quintero <mcarrasco@muniquintero.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
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SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <juan.alvarez@mineduc.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <cedric.macfarlane@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <mrobledo@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <astrid.tala@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl,>

Delegado Presidencial Regional <yriquelme@interior.gob.cl>
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